
Jjhâji vaak dan raían «oboi nadall 
In praznfiiev. 

i>»iied dally except Saturdays. 
Sundays and Holidays p a O S V E T A 

LETO-YEAR X X X V I I 
GLASILO SLOVENSKE NARODNE PODPORNE JEDNOTE 

Cens lista j* $6.00 

Uradniški In upravnliki prostori: 
1657 South Lawndala A v * 

Office of Publication: 
:c5? South Lawndala Ava. 
Telephone, Rockwell 4004 

Enterad as Moaad-dM m*tt*r January 18 lass at t s« „m,.. — 
at Chicago, inmola, uaoar th. Act o t c u ^ n S S SLSTs,°gg CHICAGO 23. ILL.. PONEDELJEK. 2. APRILA (APRIL 2). 194S 

ÔTEV.—NUMBER 65 

Američani invadirali japonski otok! 
Nemške sile v Porurju obkrožene! 

Čete desete armade in pomorščaki zasedli dve 
l e t a l i š č i na Okinawi in prodrli devet milj da-1 7m)P7n'iehn »ni\nchn 
leč. Enote bojne mornarice in letalske s i l e \ L a V e Z n i S ™ VOJUSka 

vlada v Nemčiji omogočile invazijo otoka.—Zavezniške arma 
de na zapadni fronti okupirale Paderborn. že 
lezniško križišče, v prodiranju proti Berlinu. 
Rusi zasedli Gdansk, ubili 49,000 sovražnikov 
in zasegli 45 nemških podmornic. Sovjetske 
sile v dfenzivi pri Bratislavi in ob reki Dravi 

GUAM. 2. apr.—Ameriška čete} Na severnem koncu fronte so 
in pomorščaki desete a rmade so 
invadiral i otok Okinawa v sredi 
ni o toške grupe Ryuky ju . 362 
milj južno od japonske celine, v 
nedeljo zjutraj , okupirali dve le 
tališči in prodrli devet mi l j da-
leč v notranjost otoka v začetnih 
operacijah, katere je podpiralo 
1500 b o j n i h letni in 1400 ladij ter 
parnikov. 

Prve čete so se izkrcale na oto-
ku ob 8:30 z ju t r a j skoro brez od-
pora s strani Japoncev. Zasedle 
go več vasi v prodi ran ju proti 
Nahi, ki ima 65.000 prebivalcev. 
Vse invazijske sile so bile na 
kopnem ob 11:15 dopoldne. 

Invaz i ja Okinawe, otoka pred 
pragem japonske celine, se sma-
tra za največji ameriški uspeh v 
operacijah na Pacif iku. Poročilo 
pravi, da niao Američani izgubili 
niti eneqa vojaka v prvih osmih 
urah po lnvasljl otoka. 

PARIZ , 2. apr.—Oklopne kolo-
na prve in deveta ameriške ar-
made ter enote d ruge br l tske ar-
made so obkrožile okrog 100.000 
nemških vojakov v PprurJu,. Jti 
so zd^j v nevarnosti uničenja . 

Druge zavezniške site so za-
sedle Paderborn, železniško kri-
žišče, v prodiranju proti Berl inu. 
Prve čete so dospele do točke, ki 
jc o d d a l j e n a samo 157 mil j od 
nemške prestolnica. Obkrožitev 
nemških sil v P o r u r j u je ns jvečj i 
uspeh zavezniške ofenzive. 

Pariz, 31. marca. — Ameriške 
(»klopno kolone so prekoračile 
H ko Eder brez odpora s strani 
nemških sil v prodiranju proti 
Beilinu. Prve so dospele do 
'"ekc, ki je oddaljena 175 milj 
'"i nemške prestolnice. 

1'et zavezniških armad in naj-
in.mj 18 oklopnih divizij ruši 
nemške bojne črte. General 
KIM nhovver je naznanil, da so 
Aiu /mške sile ujele čez 60,000 
• •''Via/nikov v zadnjih dveh 
'Iih li Nemški civilisti pomaga-
jo /.iveznikom pri lovu na vo-
jn k« 

( l i t a oklopna divizija t re t je 
"im.Mlc je prodrla 150 milj da-

notranjost centralne Nem-
.se Je I^ibjižala Kas-

tiategični točki na cesti. 
* ' odi v Berlin. 

' 'iva ameriška armada, katc-
" I" v< ljnik je general Hodges, 

'V/Ha |ez ob. reki Eder v 
1 Hemfurta, 10 milj zapad-
1 Fntzlara. Zavzet je bil 

' naglico, da ga Nemci ni-
1 "ili niti razbiti, da bi vo-

I' not v smeri Berlina, 
i« (den največjih v 

kolone druge britske in devete 
ameriške arn)ade prodrle 15 
milj daleč preko Vestfalije. Tri 
divizije se pr ipravl ja jo za prodi 
r an je proti Hamburgu, Breme 
nu in Wilhe lmshaven^ prista-
nišču i m mestom. 

Britske čete so zasedle Duel-
men, 15 milj južnozapadno od 
Muensterja, glavnega mesta 
Vestaflije, kanadske pa Emme 
rieh in Anholt v bližini holand-
ske meje. Deveta ameriška ar-
mada je ujela čez 17,000 Nem-
cev v zadnjih treh dneh. 

Cez dva tisoč ameriških in 
britskih letal je metalo bombe 
na Hamburg, Bremen in Wil-
helmshaven, ki so porušile več 
objektov in zanetile ogromne 
požare. 

Nemška armada se razkraja, 
kar je potrdil neki visok nemški 
častnik, katerega so ujele čete 
t re t je ameriške armade. "Med 
vami in Berlinom ni nobene or-
ganizirane linije," je dejal. "Ko 
boste vkorakali v Berlin, bo vse 
izgubljeno. Vse nemške komu-
nikacije zveze so p re t r jpme/ ' L ? ° i t c * f f 0 ^ ^ 0 R o p a n j u 

* Tmpftrm nemškemu ljudstvu, 

|>i\e a rmade so udi le 
1 • '"»i n na obronku 

•i ne Nemčije, 4.1 milj 
"d porurske meje. Pa-
je veliko železniško in j 

i edišče. 
1 ' klopna divizija t r e t j e 
k» armade je prodrla 3C 
1"•( v 24 urah in se pri-
I' < vsi. Druge kolone te 

>< vale proti Kasselu, 
nu mestu province Hcs-

ki ima 200.000 prcbi-

' "cm koncu zapadne 
« «Ima ameriška arma-

' da Ileidelberg. slovito 

London, 31. marca. — Druga 
ruska armada, katere poveljnik 
je maršal Konstantin K. Rokos-
sovski, jc okupirala Gdansk, pri-
staniščno mesto ob Baltiškem 
morju. Gdynija, drugo prista-
niščno mesto, je padla zadnji 
četrtek. 

Zastava poljske države je za-
vihrala nad bivšem svobodnim 
mestom. Čez 49,000 vojakov 
nemške posadke v Gdansku je 
padlo v bitkah z Rusi. Sovjet-
ske sile so zasegle tudi 45 nem-
ških podmornic v luki. Nemci 
jih niso utegnili uničiti. 

V južni Evropi so druge ruske 
sile v ofenzivi na vzhodni strani 
Bratislave, glavnega mesta Slo-
vakije, in ob reki Dravi, kjer je 
meja med Ogrsko in Jugoslavi-
jo. Moskva poroča, da je arma-
da maršala Toulbuhina udrla v 
Avstri jo po okupaciji Koszega, 
ki leži 52 milj južno od Dunaja. 

Rusi so zasedli Komarno, trd-
njavsko mesto, kjer se reka Ni-
tra izliva v Donavo. Med Blat-
nim jezerom na Ogrskem in 
reko Dravo so ruske in bolgar-
ske čete v ofenzivi. Prve so v 
akciji proti Nemcem na ozem-
lju. ki leži HI milj severovzhod-
no od Zagreba in 134 milj od 
Italije. Ofenziva je v razmahu 
na 55 milj dolgi fronti. 

Manila. Filipini. 31. marca — 
Ameriške čete so invadirale 
Negros, zadnji veliki otok Fili-

p a . 1 pinske grupe, ki je še v japon-
| s k i h rokah. General Douglas 
' Mae A rt h u r poroča, da sta otok 
1 invadirali dve diviziji in prodrli 

' ' " 14 milj daleč- v notranjost otoka. 
Dve koloni se bližata Baeol-

du, glavnemu mestu otoka, ki 
ima 50,000 prebitalcev. Mac-
Arthur je dejal, da japonski 
odpor krha. Invazija je sledila 
bombardiranju Neg rosa z morja 
in iz zraka. 

Guam, 31 marca — Enote a-
menške bojne mornarice m le-
talske Kile bombardirajo japon-
ski otok Kvukvus že osem dni. 
Admiral Chester W. Nimitz po-
loča. da HO šrapneli in boml>e 
povzročili ogromno razdejanje. 

Eisenhower vodilni 
predstavnik Amerike 

Washington, D. C.. 31. marca. 
— Bela hiša je naznanila, da bo 
general Dwight D. Eisenhower 
vodilni reprezentant Amerike v 
zavezniški vojaški vladi, ki bo 
višila funkcije v Nemčiji po 
zakl j učenju vojne. 

Za pomočnika Eisenhowerju 
je bil imenovan general Lueius 
D. Clay, asistent Jamesa F. 
Byrnesa, direktorja urada vojne 
mobilizacije. V njegovo področ-
je bo spadala civilna admini-
stracija okupirane Nemčije. Ge-
neral Eisenhower bo kot vrhov-
ni poveljnik zavezniških sil v 
Evropi prevzel kontrolo v smi-
slu doseženega dogovora o oku-
paciji Nemčije na konferenci 
"velike trojice" v Jalt i na Kri-
mu. 

Dogovor določa tudi ustanovi-
tev zavezniške komisije z glav-
nim stanom v Berlinu. To bodo 
tvorili, reprezentanti Amerike, 
Velike' Bri tani je in Rusije. 
Francija bo povabljena k sode-
lovanju in pr ičakuje se, da bo 
povabilo sprejela. 

Komisija bo imela končno in 
odločilno besedo o postopanju 

kontroli industr i j in administra-
ciji. Predsednik Roosevelt je 
naznanil, da bo Clay kmalu od-
potoval v Evropo. On bo imel 
oblast v onih nemških pokraji-
nah, katere bodo okupirale ame-
riške čete. 

Japonska dobila 

novo stranko 
General Minami 
kritizira vlado 

Washington, D. C.. 31. marca. 
—Tokio poroča, da je bila usta-
novljena nova totalitarska stran-
ka, ki bo skušala narediti iz de-
žele solidno enoto. Njen pro-
gram določa strnitev vseh sil za 
boj proti sovražniku. 

Predsednik nove s tranke je 
general J i ro Minami. On je ob-
dolžil vlado, da ni storila kora-
kov za odločno obrambo impe-
rija. Vlada ni uveljavila potreb-
nih in drastičnih ukrepov, da 
reši Japonsko in njen imperij. 
Nimani je naglai.il, da je bila 
stranka ustanovljena, ker po-
veljstvo oboroženih sil ni izpol-
nilo pričakovanj in je odgovor-
no za poraze japonskih sil na 
morju in kopnem. 

Minami je zahteval popolno 
enotnost oboroženih sil / vlado in 
ljudstvom. Dejal je, da je ta 
absolutno |x>trebna v prizadeva-
njih /;i dosego kom ne zmage. 
On je o|x)ZoriI japonsko ljud-
stvo na nevarnost invazije ja-
ponske celine. 

Nova stranka je nadomestila 
staro mipei ijsko zvezo, ki je bi-
la edina politična stranka na Ja-
ponskem tri leta. 

U T R J E V A N J E 
VEZI MED RUSUO 
IN JUGOSLAVIJO 

Moskva hoče imeti pri-
jateljstvo na Balkanu 

VA2NOST KOMUNI 
STIČNEGA GIBANJA 

Belgrad. Jugoslavija. 31. mar 
ca. — Velike simpatije Jugoslo-
vanov do Sovjetske unije, de-
monstr irane v < teku proslav če-
t r te obletnic« revolte proti 
Nemčiji v Belgrad u, ko so mno-
žice vzklikale: "Moskva! Bel-
grad!" so uverlle nekatere opa-
zovalce, da bO prišlo do zdru-
žitve med Jugoslavijo in Rusijo. 

To mnen je je napačno. Para-
de v Bel gradu so bile le mani-
festacije solidarnosti med Jugo-
slavijo in Rusijo. Srbsko ljud-
stvo jc v svoji zgodovini vedno 
ljubilo in občudovalo Rusijo. To 
čutenje je močno in naravno. 
Celo v dobi, ko kralj Aleksan-
der ni hotel priznati sovjetske 
vlade, je srbsko ljudstvo govo-
rilo o Rusiji kot materi. 

Ko je bil Belgrad osvobojen 
s pomočjo rdeče armade, se je 
navdušenje zu Ruse povečalo, 
kar je razumljivo. To je dalo 
povod govoricam o združitvi 
med Rusijo in Jugoslavijo. Go-
tovo je, da hoče Rusija navezati 
pr i ja te l jske stike z balkanskimi 
ljudstvi, t od i njena zunanja po-
litika je realistična. 

Kremlin ve. da bo vzelo leta 
za rekonstrukcijo opustošenih 
krajev S o v j e t A e unije. Zdru-
žitev s prav tirno bpuntošono Ju 

[ goslavijo bi le povečala potež-
koče obeh držav. Kremlin do-
sledno izvaja politiko nevmeša-
vanja, čeprav skuša sovjetom 
nasprotna propaganda pokazati 
situacijo v drugačni luči. 

Komunistično gibanje v Ju 
goslaviji, ki sicer predstavlja 
manjšino, je postalo vodilna po 
litična sila, ker je bilo edina or 
ganizlrana grupa v odporu. 
Druge s t ranke že zdaj niso or-
ganizirane. Maršal Tito je ko-
munist, toda v teku podtalne 
borbe je postal državnik in se 
da j predstavlja zmerne elemen-
te. Sedanja vlada je koalicij-
ska. V te j so člani narodne o-
svohodilnc fronte In voditelji 
predvojnih političnih strank. 
Nova vlada ima pred seboj ne-
šteto problemov, ki čakajo re-
šitvi*. Potrebna je potrpežlji-
vost pi i reševanju teh proble-
mov. 

Nov rekord V poletu 
preko Atlantika 

London, 31. marca. — Letalski 
poročnik 11. C. (¡rabam je dose-
gel nov rekord v poletu preko 
Atlantika. On je preletel raz-
daljo 2184 milj med Novofund-
landijo in ftkotsko v petih urah 
in 3H minutah Povprečna brzi-
na je znašala .'MM milj na uro 

' " mesto, ki ima 85 000 
' v T o lež» o b r e k i 

H« Idelberg. k | c r j e 
•i nemška univerza, ni 
I zaradi vojne Novi 

""« ta niso poškodovani 

Ameriške leteče t rdnjave MI 
ponovno napadle Nagojo, t re t je 
največje japonsko mesto m sre-
dišče letalske industrije To je 
1>|| že enajsti bombni napad na 
Nagojo v zadnjih treh tednih. 

Zvišanje odmerkov 
gasolina napovedano 

]¿os Angeles, Cal . 31 marca 
— Halph K Davies, porno/nl di-
rektor administracije /.a j.;asolin, 
)4 naiiovedal, da bodo odmerki 
gasolina /višam /a 50 odstotkov 
v teku tridesetih dni po /dro-
bitvi naciiskih sil in končanju 
vojne v Evropi On je tudi na-
znanil »*> /višanje «*lmet kov 
jasnima splošno ¡HI vsej deželi 

Podmornice potopile 
enajst japonskih ladij 

Washington, D. C., 31 marca 
Mornsrični department poro-

I ča, da KO ameriške podmornice 
potopile v ak(i jah na Pacifiku 

| v zadnjih treh lednih nadaljnj ih 
enajst japonskih parnikov in la-
dij, med temi < nega leta I on ose a 
Od napada na Pearl Harl.oi so 
podmornice |>otopile 1083 ja|>ori-

1 škili ladij in |< itiukov. 

Mornarični department 
preklical kontrakt 

Washington I). C , 31 m a n a 
Mornarični department j< 

Domače vesti 
Nov grob v Chicagu ' 

Chicago. — Umrl je Frank 
Košir, star 56 let, rojen v Borov-
nici pri Vrhniki in član društva 
8 SNPJ. V jednoto je pristopi 
leta 1916 v Pit tsburghu, Pa, V 
Chicago se je preselil leta 1921 
in postal član društva 8. Pred 
par meseci se je podal v Fonts-
no, Cal., k je r je umrl za srčno 
hibo. BH je pripeljan naza j \ 
Chicago in civilno pokopan 27 
marca. Zapušča ženo in sedem 
odraslih otrok. 

Padel v vojni 
Meadow Lands, Pa. — Druži 

na Andrew Martincheck je bila 
obveščena ob vojne oblasti, da 
je 20. febr. padel na otoku Iwo 
n jen sin Lt. Col. Frank A. Mar 
tincheck. Pred odhodom k vo-
jakom februar ja 1941 jo bil uči 
tel j v srednji šoli. Služil je pri 
murinih. Poleg staršev zapušča 
ženo, s katero se je poročil mar 
ca 1943, devet mesecev staro 
hčerko, katere ni nikdar videl, 
štiri sestre in več drugih sorod-
nikov. 

V bolnišnici 
Chicago. — V bolnišnici St. 

Anthony se nahaja mrs, J . Krav-
csr, ki je bila operirana. V isti 
bolnišnici je bila operirana tudi 
mrs. A. Bavoc, ki pa je zadnje 
dni odšla domov. Istotam se 
nahaja rojak Vučko, ki je bil tu-
di operiran. Zelo bolan je Ma-
tevž Baškovec, ki se nahaja pri 
svojem sinu Jaeku na 3261 Og-
den a ve. 

Is WUlarda 
Willard, Wis. — V bolnišnico 

v Eau Claire se je podala ns o-
peracijo žena Johna Morgsls. 
Pri družini Joseph Tolany so se 
ustavile vile rojenice in pustile 
hčerko. • t 

Padel v vojni 
La Salle, 111. — Družina Jago-

dici) i z Peniva je bila obvešče-
na, da je padel v vojni njen sin. 
(Ime, starost?) 

Is Clevelanda 
Cleveland. — Josephine Jus-

tin i/. Collinwooda Je prejela 
vest, da je bil v Nemčiji ti. mar-
ca težko ranjen njen mož S/Sgt . 
Frank Justin, star 28 in sin An-
ne Justin-Opalk. Pr i vojakih jc 
od decembra 1943 in preko mor-
ja od zadnjega j anuar j a . Njegov 
bi at je pri sanitejcih preko mor-
ja. Nahaja se v bolnišnici v 
Franciji . — Na Filipinih Je bil 
ranjen Cpl. Frank J . Seme, sin 
družine Lawrence Seme iz Col-
linwooda. Služi kot zdravniški 
tehnik pri prvi konjeniški divi-
ziji *n se je udeležil vneli glav-
nih bitk na Filipinih. Star je 
24 let, pri vojakih od avgusta 
1942 in preko morja od junija 
1943. Mikh Florence Dermssa, 
hčerka družine Joseph Dei mas 
i/ Collinwooda, bo šlu 9 aprila 
v Foil Knox, Ky., k j e r postane 
vojaška bolničarka. — V Nem-
čiji ie bil nevarno ranjen Pfc 
Anthony Cek, sili inis, ('< k i/ 
Kuclida. 

Italijani zahtevajo 
reprezentacijo 

New York, 31. marca (>d~ 
boi italijanskih nrgani/.icij v 
Ameriki je aj>elliul na W.i. lung-
ton, na j stori koiake, da bo Ha 
lija dolida |x»vabilo, na j poslje 
representante na konfcrerico 
/ d i u/enih narodov v San Fian 
cisco I.ulgi Antonini, mnelnik 
odboia, je dejsl , da je hila le-
solucija posluna predsednlku 
Rooseveltu in dr>avnemu tajni 
ku Stettiniusu Rasolucljo so 
p<»dpisuli VMlltelji italij.msklh 
organiza« ij, k' imajo 1,800 000 
clsnov. 

Flynn spet obiskal 
papeía Pija 

Rim, 31. marca — Kdward 
Flynn, /aupnik predsedruk.i Koo-

preklical kontiakt / New York M-velta, je |>onovno obiskal pu|>e 
Shipbuildin^ ('o. v Camdenu, /a Pija v Vattkunu. O cem stu 
N J idedf konstrukrr je s tnih govorila, ni /nano Do/.nava se, 
kr i /aik To oorni'iii. da grad- ( da skusa Flvrin doM«< i zbl i ianje 
nj;i bojrnh ladij VM-h vrst orne- rmti Vatikunorri in sr>v)etako Ru-

Zmaga je blizu, 

pravi Churchill 
Stimson naznanil po 
raz nemških armad 

London, 31. marca. — Premier 
Churchill je dejal, "da se je ura 
zmage približala. Vztrajnost 
britskega ljudstva v borbi pro 
ti sovražniku bo kmalu kronana 
z uspehom. Pripraviti se mora 
mo sedaj v interesu dežele, im-
perija in civilizacije, da bomo u 
živali sadove zmage. Kar je po 
trebno v tem momentu naj dobi 
izraz v vzdrževanju enotnosti." 

Churchillova napoved, da je 
zmaga blizu, je sledila naznani 
lu, da bodo člani vojnega kabi 
neta ostali v Londonu in |>azno 
zasledovali razplet vojnih do-
d od kov. Parlament , ki Je odšel 
na kratke počitnice, se bo sestal 
v izrednem zasedanju, če bo po-
trebno. 

Poročilu is vseh krajev zapad-
ne fronte so optimistična, kar je 
znamenje, da se bodo nemške 
sile kmalu zrušile pod udarci 
zavezniških urmad. 

Washington. D. C.. 31. marca. 
— "Nemške armade ob Reni so 
že poražene in morale se bodo 
brezpogojno podati, drugače bo-
do popolnoma uničene," je dejal 
vojni tajnik Henry L. Stimson 
na sestanku s časnikarji . "A ko 
se bodo morale zavezniške sile 
bojevati za vsako mesto in vas, 
bo razdejanje toliko večje. 
Nemško ljudstvo, ako bo še na-
dalje podpiralo sedsnje vodite-
lje, bo nosilo odgovornost zs 
razdejanje." 

Stimson je dejal, da eden raz-
log, zakaj niso snvuzniftke sile i 
mele ¥*llklJh potežkoč pri p r t -
koro?nnju reke Rene, so ogrom-
ne nemške izgube od invazije 
Francije v Juniju preteklega It 
ta. Zavezniške armade so ujele 
1,120*500 nemških vojakov v zu 
padni Evropi. Sovražnik Je Iz-
gubil čez 550,000 vojakov od za-
četka zavezniške ofenzive ob 
Reni. fttevllo ukl jučujc ubite 
in uje te vojake. 

Eden odobril 

ustrelite v Hitlerja 
Vodilni naciji 
iščejo zavetja 

London. 31. marca,—Ako bodo 
britskl vojuki ujeli nemškega 
diktatorja Hitlerja, bodo lahko 
sami odločili, uit na j ua ustrele 
na mestu ali pa odvedejo živega 

ujetništvo, je izjuvll zunanji 
minister Anthony Eden v parla-
mentu. 

Eden |e odgovoril luboritu I 
TlioiriUhU, ki je hotel vedeti, ali 
biitskl vojaki lahko ustrele Hit-
leija, če ga Ujamejo, ali ne. "Od-
ločitev v takem primeru prepu-
ščam bi itskim vojakom," je rekel 
zunanji minister. On je tudi na-
glasll, da ie Hitler na listi voj-
nih zločincev. 

Poročila •/. Stockbolnis, fived-
ska, omenja jo š i r jen je kaosa v 
Nemčiji in da |c že več vodilnih 
i u d j e v pobegnilo v buvarske Al-
ie, da tam dobe /uvet je Nucij-

ska č a s n i k a ngenturu DNIi je 
pi i /nala /mešniave in navale be-
guncev na mestu v centralni 
NeniMji 4'ivilisli beže v ta me-
:itu •/ kiajev, katere ogražajo za-
vezniške airnude nu /upudni In 
v/hodni fronti. 

Nemške avtori tete so odiedlle 
evakuacijo civilistov i/ Berlina, 
ki |e tarča /ave/niških bombnih 
napadov O / 100 <KMI stal lli lju-
di, žensk Mi otrok je zapustilo 
i lavno mesto v /adntih dneh 

Obravnana proti 
Petainu naznanjena 

Pari / , 31 marra. " - » U r a d n o 

MOSKVA ZAHTE-
VA TRI SEDEŽE V 
SVETOVNI GRUPI 

Opozicija malih driavic 
proti dominaciji velesil 

USTROJ MEDNARO-
DNE ORGANIZACIJE 

Washington. D. C.. 31. msrea. 
— Predsednik Roosevelt Je v 
zvezi s pripravami za konferen-
co Združenih narodov v San 
Franeiscu razkril, da j e bil na 
konferenci v Jalt i na Krimu do-
sežen sporazum, da Rusija in 
Amerika dobita tri sedeže vsa-
ka v predlagani svetovni orga-
nizaciji za vzdrževanje in zašči-
to miru. 

Sporazum predvideva formi-
ran je sovjetsko-ameriškega blo-
ka, ki bo imel šest glasov, toliko 
kot blok britskega imperija. 
Prvotni načrt je bil, da Rusija 
in Amerika imata vsaka en glas 
proti šestim britskega Imperija. 
Po en glas na j bi imele Kanada, 
Avstralija, Južnoafriška unija, 
Nova Zelandija in Anglija. 
Roosevelt Je naznanil, da Je Sta-
lin na krimski konferenci pred-
lagal, n a j Rusija in Amerika I-
matu vsaka tri sedeže v svetov-
ni organizaciji in da je premier 
Churchill Izjavil, du se s t r in j s 

predlogom, 
Razlog sovjetske poteie ni bil 

pojasnjen. Diplomatični krogi 
pravijo, da želi Moskva l u n a -
čenje v reprcrcontaclji. Moskva 
Je vrgla drugo bombo v pred-
konferčne priprave v obliki na-
znanila. da Im načelnik sovjet-
ske delegacij? Andrej A. Orotnj-
ko, ruski poslanik v Washingto-
nu, ne zunanji komisar MuJulov. 
Vse d ' t ige državuiso naznanile, 
da bodo načelniki delegacij zu-
nanji ministri. Državni tajnik 
Kdward R. Stett inius je bil iz-
bran za načelnika ameriške de-
[egaclje, zunanji minister An-
thony Eden pa za načelnika 
bi Itske delegacije. 

Male državico so alarmirane 
in bodo gotovo protestirale na 
konferenci v San Franeiscu pro-
ti dominaciji svetovne organiza-
cije jio velesilah. Nekateri kro-
gi so izrazili bojazen pred polo-
mom konference. 

Možnost iNtloma se očituje v 
izjavi senatorja Vandenbergs, 
republikanca Iz Michigans in 
člana ameriške delegacije. 

"Podpiral ne bom nobenegs 
predlogu o volilni proceduri, ki 
in uničil suvereno enakoprav-
nost narodov v svetovni organi-
/uetji," je rekel Vandetiberg. 

Bidault imenovan za 
načelnikq' delegacije 

Pariz, 31. marca, — Zunanj i 
minister Georges Ibdault Je bil 
imenovun za načelniku franco-
ske delegacije, ki se udeleži 
konference Združenih narodov 
v Sun Franeiscu, Cal,, 25. apri-
lu. Ostali člani delegacije so 
finančni minister Rene Plevin, 
zdravstveni minister Francois 
Hilloux, bivši zunanji minister 
Paul lioncoiir m Hein i Könnet, 
francoski poslunik u Wushing-
tonu 

Japonski diplomati 
zapustili Berlin 

Stockholm, ftvedska, 31, msr-
ea Pet članov japonskega 
poslaništva v Berlinu Je dospelo 
sem / I« talom. Med temi Je vo-
jaški ataše Subutu Saguwara. 
PH J »o dospeli v Stockholm iz 
Ii* i lina t u j e dopisniki japon-
skih listov. 

Dva ameriška 
vojaka ustreljena 

Pariz, 31. marca, — Dva sme-
naznanilo pravi, da M- bo obtav- riška vojaka, ki s ts bils spozna-
nava proti Petainu v njegovi pa za kiiva umora In posilstva, 

jena, si Jo 

odsotnosti pričela 24 upnla 
Mut šal je obtožen i /dajstva 
se nuhuju nekje v Nemci JI. 

sta bila obsojen* v smrt In u-
On Ntreljena. Imeni vojakov nista 

bili objavljeni. 
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Datum v oklepaju na primer (April 30, 1949), poleg vašega imena 
na naslovu pomeni, da vam je s leni datumom potekla naročnina. Pono-
vit« jo pravočasno, da se vam lift ne usUvL 

Zadružništvo na pohodu 
VVaukegan je b>l pred dobrim tednom pozorišče delavske zadruž-

ne konference. Po prvotnem načrtu bi morala biti ta unijsko-za-
družna konferenca vseh držav srednjega zapada, toda vsled trans-
poitnlh težav je bila omejena le na čikaško okrožje. 

Dvodnevne konference so je udeležilo 135 delegatov od 51 kra-
jevnih unij in delavskih organizacij ter 20 zadružnih skupin iz 19 
mest Lahko bi rekli, da je to malenkost v primeri s stotinami 
krajevnih unij v okrožju 50 do J00 milj. Ampak če upoštevamo, 
da je bil to prvi podoben poskus za zainteresiranje krajevnih unij, 
toicj "tank and file" za zudružno gibanje, je odziv kar zadovoljiv. 
Podobna konferenca se bo zopet vršila v jeseni. 

Konferenca se je bavila s konkretnimi vprašanji, kako ustano-
viti in voditi zadružna podjetja v raznih panogah gospodarstva: 
živežne trgovine in mesnice, premogovna skladišča, popravljalnlce 
avtov, trgovine z elektrarskimi potrebščinami, kreditne unije, sta-
novanja, pogrebne zavode, zdravniško oskrbo in zavarovanje. Po-
lje je torej dovolj široko za razmah zadružništva. Kar je potreb-
no, je to, da se ljudstvo, poaebno pa delovno ljudstvo oklene za-
družnega gibanja in si zgradi gospodarsko moč nu tem polju. Ka-
dar se to zgodi v dovolj veliki meri, bo tudi kapitalizem potisnjen 
v ozadje, kakor tudi izkoriščanje človeka po človeku. 

lllavnu govornika na konferenci sta bila Arnold Zander, pred-
sednik unije državnih uslužbencev ADF (State, County and Mu-
nicipal Employees of Americu) in Joseph Mattson, pokrajinski di-
rektor avtne unije CIO. Oba sta unionistu in zudrugarja. Zander 
jc dejal, "da želi, da bi bil sleherni unionist tudi član zadruge. Te-
daj bo svoje nabavne probleme rešil skozi zadruge, probleme pri 
delu pa skozi svojo unijo. Navaden človek lahko vpliva na cene 
in produkcijo le skozi zadružno organizacijo." 

Skozi zadružništvo lahko stopi na prste tudi monopolom, kar bi 
bilo bolj efektivno kot pa "razbijanje" trustov z zakoni in sodnij 
skimi procedurami. Tu metoda se je izkazala povsem neuspešna, 
kajti čim bolj vlada "razbija" truste in monopole, močnejši so. 
Koncentracija kapitala in Industrije gre nemoteno naprej. Glavna 
skrb monopolistov je, da prodajajo po čim višjih cenah, v katero 
svrho pa motajo omejevuti produkcijo in odpraviti konkurenco. 
Zadružno gibanje faktično postaja edini konkurenčni faktor v to-
lik«) naglašanem "svobodnem podjetništvu." 

Konferenca je pozdravila sklep zadnje konvencije ADF za usta-
novitev zadružnega urada, ki nuj vodi zadružno vzgojo in pobudo 
med unijami. Sprejela je tudi sklep, s katerim urgira CIO, naj 
stori isto. 

* * * 
Ce bi se unije zavzele in res pričele s smotreno vzgojevalno 

kampanjo med svojim članstvom v interesu zudružnega gibanja, 
bi se lahko zadružna misel razvila v konkretnih oblikah tudi po 
mestih, ne samo med farmarji. In sicer ne samo z ustanavljanjem 
živetnih trgovin, marveč najrazličnejših zadružnih podvzetjih in 
podjetjih. Tudi velik del industrije bi lahko prešel pod zadružno 
upravo ln produciral za zadružne potrebe. Profit bi pri tem avto-
matično odpadel in koristi od tega bi imeli le odjemulci, bodisi 
z znižanjem cen ali pu z zadružnimi popusti nu podlagi, kolikor 
kdo kupuje v zadrugi. 

Da je mogoče zgraditi močno zadružno gibanje tudi po mestih, 
je dnka/. Waukegan, kakor tudi več drugih krajev. Obe wauke-
ganski zadrugi, slovenska in "finska," se sijajno razvijata in na 
živetaem tigu že kontrolirata 25 do 30 odstotkov vse prcxlaje 
v mestu. K<>ii»ti <»rl tega ima delavstvo kot odjemalci. 

Cooperative Trading Co., znana kot "finska" zadruga, dasi so 
Kinci danes v manjšini, ker rh ie podjetje daleč prerastlo ln pri-
tegnilo k selu tudi Američane iti druge narodnosti—ta zadruga je 
lam Imela o k i o g |xddrugega milijona dolarjev prometa in je danes 
ma največjih zadružnih trgovin v deželi, 

Waukegau-Norlli Chicago Cooperative Association, slovenska 
zadruga, pa |c imela $253,030 (¡2 prometa, ali več kot četrt milijona 
drdarjev. Njen lanski promet ie znašal $41,402 več kot leto prej. 
Čistega prebitka je napravila $15.650, kar )e že lepa vsota. Ta 
denar spada <Kl|ernulcem. Vsak odjemalec ima dobiti 8.89*4 od 
denarja, ki g» je pustil v zadrugi. Na priporočilo direktorija je 
letna delničarska seja sklenila, da se takoj izplača ali vrne vsake-
mu odjemaleu 3.89'., 3'i na se obdrži v tem skladu za prihodnje 
leto. NJ< ta nač«n zadruga rji tudi zavarujejo svoje podjetje, ker 
Iv» zadruga lahko rabila ta denar brez obresti v svojem prometu 
skozi vse leto. To je moderno zadružno poslovanje. 

Obe zadrugi posvečata tudi dosti pozornosti zadružni vzgoji. Od 
lanskega junua vzdržujeta stalnega vzgojnega direktorja, za kar 
prispevata, to je v vzgojni sklad, pol odstotka svojih dohodkov. 
V načitu imata t ud* ustanovitev skupne trgovine /a električne po-
trebščine -lila«lilnike. "vacuum cleanerle" itd Itd.—pri kateri robi 
je veliko več p proM kot pri grocer! Jt. Prav tako nameravata usta-
noviti lud« zadružno premogovno skladišče. 

* * * 
Slične vesti o zadružnem razmahu prihajajo tudi iz drugih kra-

jev. V Chicagu j< bila pred par tedni ustanovljena nova zadružna 
centiala z million dolarjev kapitalizacije za razvoj zadružništva 
v tem mestu Oh I j tke farmarske zadruge so sklenile, da prekupijo 
Louisville Refining Co., k« v svoji rafineriji procesira 8500 sodov 
olja na dan Farmers Union Central Exchange, velenakupns za-
druga v St Pautu. Minn., je imela lani $12,300.837 prometa— 
$1.459 000 več kot 1943 in it svojim odjemalcem prihranila $934.485 
Zadružni razmah ie na vseh straneh, toda le potrebna še veliko 
večja porast predno zadružništvo postane enak gospodarski faktor 
kot je v Angliji ln škandlnavsklh deželah. 

NA NASLOV KRITIKOV 
Johnstovm, Pa. — Moram se 

ponovno oglasiti, kajti sedaj i-
mam kar dva na vratu. Br. 
Turk piše v Prosveti z dne 12. 
februarja, dh ni dalo društvo 
sv. Alojzija nikoli za staro do-
movino $25, ampak večkrat po 
$20. Ho, sedaj sva poravnala 
najine zmote: ti si se zmotil za 
$5 glede našega društva, jaz pa 
za pet glede vašega. Sicer pa ni 
nič čudnega, ako se malo zmo-
timo, vsaj se še župnik v cerkvi. 
Torej ' prosim za oproščenje. 
Brat Turk mi naj tudi oprosti, 
ker sem zapisala, da je pisal do-
pis tajnik društva sv. Alojzija, 
namesto da bi za pisala, da ga 
je pisal predsednik podružnice 
št. 28 SANSa. 

Glede pobiranja obleke na 
Bon Airju praviš, naj pridem z 
dokazi na daji, in da plačaš en 
dolar za Slovence v stari domo-
vini, ako dokažem, da si posedal 
v hišah. Brat Turk dobro ve, 
da je bil v hiši ne daleč od naše 
precej časa. Razumem zakaj bi 
rad stavil, kajti iz omenjene hi-
še bi njega zagovarjali. Drugih 
pa ne bom omenjala, ker ne že-
lijo priti v javnost. 

Brat Turk tudi omenja, da ni 
nobene hiše namenoma izpustil. 
Res čudno! Skedlova hiša je 
prva slovenska hiša, ko se pride 
v Bon Air. Toda ker smo pod-
vrženi napakam in zmotam, je 
tudi to oprostljivo. 

Brat Turk tudi piše, da se ne 
vmešava v naše društvene za-
deve. Ne vem, kako bi se to 
drugače tolmačilo. Na društve-
ni seji dne 11. februarja je pri-
šel na dan br« Groznik, da ni 
lepo, ker ne damo ničesar za 
staro domovino. Dejal je, kadar 
pride v Conemaugh mu glede 
tega ne dajo miru in prav tako 
ne pri delu. Groznik se ni ude-
ležil društvene seje že več kot 
leto dni, zato mu ni bilo znano, 
ali Je društvo kaj darovalo za 
staro domovino in ni verjel, do-
kler ni pogledal sam v knjigo, 
prav tako kot sv. Tomaž, ko je 
poti pa 1 Kristusove rane, da sc je 
prepričal, da je res živ. 

Glede društvene blagajne je 
dejal br. Turk, da se lahko vse 
uredi, ako je dober tajnik ali 
tajnica. Zalibože, da ne znam 
delati čudeže in v resnici niso 
res tako radodarna bratska srca, 
kakor človek lahko na papir na-
piše . . . Naj omenim, da sem 
se poslužila tvojega priporočila 
ter sama poslala obleko in pla-
čala za pošiljatev. Pri tem je 
pomagala tudi neka druga ose-
ba. Koliko pa sva z možem po 
prej darovala, predno sva daro-
vala vaši podružnici, pa ne bri-
ga nikogar. 

Res je, da sem okrcala staro 
kopltneže, toda besede ne jem-1 

ljem nazaj. Resnica je, da lepa 
beseda lepo mesto najde. Tudi 
pri našem društvu večinoma sli-
šijo na lepe besede, toda mec 
njimi je tudi nekaj razdiralcev, 
ki lahko podrejo veliko dobrega. 
In to se godi pri nas, ker neka-
teri mislijo, da lahko pometajo 
a tajnikom v kikli, kakor se jim 
zljubi. 

Pa brez zamere, brat Turk, 

kajti vem, kar se tiče Bdn Airja 
si nepravilno informiran, kar pa 
se tiče Conemaugha, pa slišite 
zvoniti samo eno plat zvona iz 
našega prijaznega hribčka. Ni 
resnica, da* pretakam krokodil-
ske solze po drugih naselbinah 
in ne iščem simpatij, temveč 
sem za to, da poravnamo take 
zadeve na drus&enih sejah. 

Sedaj pa še nekaj besed, da 
se pojmi izkristalizirajo med 
bratom Vidmarjem in podpi-
sano. 

Brat Vidmar bi menda zelo 
rad videl, da bi resignirala s 
tajniškega mesta. Ampak nisem | 
še pripravljena resignirati. Zakaj 
pa sem p|evzela? Za menoj sto-
ji večina članstva, izvzemši ne-
katerih starokopitnežev, kakor 
sem že omenila. S tem ne mi-
slim stare člane. -Še je nekaj 
živih ustanoviteljev društva št. 
254, ki gredo naprej z duhom 
časa in so me urgirali, na j od-
govorim bratu Vidmarju. 

Vidim, da je brat Vidmar do-
bro informiran o poteku dru-
štvene seje, toda njegova poro-
čevalka ga ni pravilno informi-
rala, ali pa je brat Vidmar na-
menoma izpustil, kaj se je go-
dilo na dotični seji, ko sem de-
jala, da dela, ki je v zvezi s po-
biranjem prispevkov od hiše do 
hiše, ne prevzamem. Zakaj ni 
bilo V. poročano vse? Ker Vid-
mar tako dobro ve o poteku se-
je, gotovo tudi ve za vzrok, za-
kaj sem odklonila. Ko je prišel 
prvi apel od JPO-SS za pomoč 
stari domovini, sta se odzvala 
na seji JPO-SS, ki se je vršila 
v Lorain Boru, predsednik in bla-
gajnik, nabiralno polo za pris-
pevke so prinesli pa meni. To-
rej smo pri nas pričeli z nabi-
ranjem prispevkov za staro do-
movino in kadar je prišel kateri 
plačat asesment, sem ga vpra-
šala, da bi prispeval kaj za staro 
domovino, toda dobila sem ved-
no enak odgovor — ne! Prav 
tako sem na seji poročala, da 
imam nabiralno polo, toda ne-
kateri so izrazili, da vedo sami 
za naslov svojcev in bodo sami 
poslali pomoč tako ali tako. Ali 
misliš, brat Vidmar, da bi komu 
iz žepa vzela denar in ga pri-
sila, da prispeva? Na isti seji 
je bilo odobrenih $5 za staro do-
movino. Ne dolgo po tisti seji 
pa so isti člani, ki so dejali, da 
bodo že sami poslali svojcem, 
prispevali br. Turku. Ali ni to 
dokaz, da.niso meni zaupali? 

Brat Vidmar se je udeležil 
malo sej, odkar je tajnik v kik-
lji. Izrazil se je tudi, da se ne 
bo udeležil toliko časa sej, dok-
ker bo ženska tajnica. Torej 
brat Vidmar je mlad po letih, 
ampak jako starokopiten po i-
dejah. 

Brst Vidmar med drugim pra-
vi, da je br. Turk gentleman. V 
kolikor se spominjam svojih be-
sed, nisem nikoli napisala, da 
ni. J a z razumem, da beseda 
"gentleman" pomeni moža, ki 
ne ponižuje ženskega spola. 
Ako pa sem storila kakšno na-
pako, naj pa se mi oprosti, kajti 
likala sem kikljo v šolski klopi 
v stari domovini samo dve leti 
ln v Ameriki ie toliko časa, da 

sem se za silo naučila pisati ln 
citati. 

Vidmar me bPtudi rad poka-
zal pred javnostjo, češ, da se 
sama povzdigujem. Prav obrat-
no je resnica. Vsako delo se sa-
mo hvali, pri društvu pa izpol-
nujem samo svojo dolžnost, nič 
drugega. Reči pa moram, da je 
do sedaj večina članstva koope-
rirala z menoj, za kar se naj-
lepše zahvaljujem. Kaj pa lah-
ko nekaj sitnežev stori, sta pa 
priča v Evropi Hitler in Musso-
lini. 

Kar se mene tiče, je to moj 
zadnji odgovor na to polemiko, 
kajti mnenja sem, da lahko pro-
stor v Prosveti porabimo v bolj-
še namene. 

Slyvia T. Skedel. 

SORODNIK V FRANCIJI 
ScoflelcL Utah. — Prejel sem 

pismo od mojega sorodnika 
Franca Žiberta, doma iz Račje 
vasi, pošta Cerklje na Dolenj-
skem. Toda pismo ni pisal iz 
domače vasi, temveč iz Franci-
je, kamor so njega in njegovo 
družino pregnali nacisti. 

Njegovo pismo, ki je zelo krat 
ko, ne vsebuje drugega poroči-
la kot da je s svojo družino v 
Franciji, toda pismo ameriškega 
poročnika Josepha G. Zorila, ki 
je prišel v stiko z mojim soro-
dnikom Žibertom, jasno pove, v 
kako hudem položaju se nahaja. 

Poročnik Zoril piše: 
"Cenjeni mr. Gorishek: — 
V pregibu pisma Vam poši-

ljam pismo od Vašega sorodnika 
Franca Žiberta, ki je nekoč ži-
vel v Jugoslaviji. Najbrže ste 
čitali o strahotah, ki so jih Nem-
ci prizadeli okupiranim naro-
dom. Franca Žiberta so segnali 
iz njegovega posestva in ga od-
peljali v Francijo. Prav tako 
njegovo družino. Ko sem pHšel 
v stike v Žibertovo družirio v 
Franciji, je bila zapuščena in ni 
imela ne hrane in ne stanova-
nja. Videč njihovo mizerijo, 
sem jim za silo našel stanovanje 
v neki šoli in nekaj časa sem jih 
tudi hranil. 

Sugestiral bi Vam, da skušate 
priti v stike z Vašim sorodni 
kom in mu pomagate, dokler se 
ne povrne domov v Jugoslavijo. 
Vaš sorodnik Žibet živi v Han-
Sur-Nied, Francija. Prepičan 
sem, da bi zelo cenil, ako mu 
bi priskočili na pomoč. 

Pozdravlja Vas poročnik Jo 
seph G. Zoril." 

Ko sem prejel to pismo, sem 
se takoj napotil k Rdečemu kri-
žu, da bi pomagal svojemu be 
dnemu sorodniku, toda dejali so 
mi, da se tja ne more poslati 
zavoja, svetovali pa so mi, noj 
pošljem denar »kozi banko, a na 
banki so mi dejali, da ne mo-
rejo najti označenega naslova. 
Kljub temu pa sem na slepo po-
slal $5 in morda pride denar v 

\ roke mojemu potrebnemu soro-
dniku. 

Kruti Nemec je storil res ve-
liko krivice našemu slovenske 
mu narodu in pognal naše ljudi 
po svetu, da sedaj trpijo ih u-
mirajo od gladu. Da bi že pri 
šel dan plačila! 

Frank Gorlahek. 

Delavci v ladjedelnici Todd Co. v New Yorku so prispevali 
$47.000 Rdečemu križu v tekoči kampanji. Edward Duffy (desno), 
predsednik unije CIO. Je lsročll ček W. L. Barber J u. načelniki! 
Rdečega križa v New Yorku. Za vae dobrodelne akcije so delavci 
v tej ladjedelnici prispevali $118.000; imeli so eno samo kampanjo 
sa vse leto pod vodstvom Vojnega fonda CIO. 

Z ves nI sdrsvnlk dr. Jamea J. Griffltha. ki slušl na obrežni ladji, 
pregleduje malo deklico sredi Pacifika na poH v Združene države. 
Deklica Je bila s svojo mimo vred rešena nekje na Orientu. kjer 
Jo Je sseegla vojna. 

O LEPIH NOGAH 
Cleveland. O. — "TI imaš res 

fletno delo, ko imaš vsepolno 
žensk okoli sebe in lahko gledaš 
njih noge!" Tako ml reče več-
krat kakšen rojak ali pa rojaki-
nja na poulični. 

Kaj pa je vendar noga? Ko-
likor je meni znano, imajo ljud-
je in živali noge zato, da z njimi 
hodijo aH pa stoje, pa naj si 
bodo lepe ali pa grde. Tudi mi 
za ima noge in če je nova in 
lepa, ima tudi lepe noge. Stol 
ima tudi noge in če je lep, ima 
lepe, če je grd pa grde. Sose-
dov mucek je oni dan ogledoval 
svojo tovarišico muco, pa nI bil 
nič hud, ker je imela kosmate 
noge. Toda ne vem, ali je bil 
zainteresiran v noge ali kaj dru-
gega, kajti sedaj sMo v mesecu 
marcu. 

Ali imam jaz rad noge? Kak-
šne noge mi ugajajo? Imam lf 
poželjenje do nog? Pa, so časi, 
ko si človek poželi noge. Dobro 
se spominjam, ke sem si poželel 
lepo, pečeno rsčjo noiico, poleg 
pa zelje, cmoke in pecivo. "O 
boy!" to so bili časi in ljubezen 
do nog ni izginila kakor kafra. 
Povrhu Da sem se žalil s pilzen-
sklm piv^m ali pa mlečno kavo. 
Tudi kokošja notica se ti pri-
leže. na Zahvalni dan pa pura-
nova. In kaj pa koštrunova? 
Nima U žtlrlnofni kožtrun lepo 
notico? Da, Ima jo! 

Ko sem bil pred kratkim v 
kinu in videl "Izgubljeno v ha-
remu", se je on lotil kar mizne 
noge in šla mu je v slast kakor 
žganje. Moj stari ded je imel 
rad noge svoje mlade krave, ker 
mu je povila telička, dajala mle-
ko, s katerega je delal potem sir, 
smetano, nato pa štruklje, ki 
sem jih jaz zelo rad zajemal iz 
sklede. Ali tudi bik ljubi noge 
svoje soproge krave, ne vem, 
ker mi ni še nikoli povedal. 

Torej čemu smo nekateri mo-
ški tako zainteresirani v ženske-
ne noge? Ali se nasitimo, ako 
gledamo lepe noge? 

Kakor Nace, tako imajo tudi 
nekatere ženske kosmate tace. 
Nekatere pa imajo kurja očesa, 
zopet druge imajo suhe kot tr-
lica. Nekdaj so imele ženske 
dolga krila in nismo mogli vi 
deti njih nog, kot jih vidimo 
danes. V tistih časih se je bil 
zaželel neki rojak videti lepe 
noge neke rojakinje. Toda ona 
mu je dejala, da mu jjih bo po-
kazala, toda poprej mora nano-
siti v stanico premoga iz bliž-
njih železniških tirov. In ko je 
nanosil premoga, mu je pokaza 
la svoje noge. Kaj pa je rekel 
dotični brihtni rojak? "Vraga, 
ti si bila pa pri dragonarjih v 
starem kraju, ker imaš tako 
vkrivljene noge!" Ona pa mu 
je odgovorila, da je jezdila take 
osle kot je on, ki ji je brez-
plačno nanosil premoga samo 
zato, da so se mu oči pasle na 
njenih nogah. 

Čestokart pa nbgovica olepša 
nogo, posebno če je lepe barve. 
Ko je neka ženska iskala pismo, 
ji je dejal mož: "Kaj pa je ono 
v tvoji nogavici?" Ona pa mu 
je odgovorila, da je njena noga. 

Ali je tudi umazana noga le-
pa? Menim, da ne. Umazana 
noga potrebuje mila in vode. 
Heddy Lamar ima res lepe no 
ge, toda predno nastopi v filmu, 
jih umije v topli vodi, tako da 
so lepe in čiste, ko jih mi dedci 
gledamo v kinu, 

Da si lahko mi možakarji od 
blizu ogledamo lepe noge, je iz-
dal izvršni odsek SNPJ stenski 
koledar, na katerih je naslikala 
punčara z lepimi nogami. 

Frank Barbič. 

RAZNO IZ BETHLEHEMA 
Bethlehem. Pa. — Mesto Beth-

lehem ima približno 65,000 pre-
bivolcev, pa sem menda sam na-
ročnik na Prosveto. Tu ima 
Bethlehem Steel Co. menda svoj 
glavni stan, kjer je nas uposle 
nih čez 30,000 delavcev, ki smo 
organizirani v uniji CIO. Naša 
pogodba je potekla že 4. janu-
arja 1. 1944, toda nove nimamo 
še sedaj podpisane. 

Ko je potekla zadnja pogod-
ba, Je unijski odbor takoj sesta-
vil pogoje za novo pogodbo, v 
kateri je bilo določeno zvišanje 
plač za 17 centov na uro in dru-
ge ugodnosti. Pogodba je bila 
potem predložena Vojnemu de-
lavskemu odboru ln kompaniji, 
toda omenjeni odbor je zvišanje 
odklonil, češ^da ne sme podreti 
formuTe "malega jekla". In ta.-
ko smo bili na cedilu, kajti stav-
ko, ki je edino orožje delavca, 
so nam odvadi naši voditelji. 
Res da so se unijski voditelji 
zelo trudili in pritiskali na Voj-
ni delavski odbor, ds bi dovolil 
zvišanje delavskih plač. kajti ce-
ne stalno naraščajo. Končno je 
ta odbor u videl, da je treba ne-
kaj ukreniti in je zadnjega de-
cembra odredil sledeče: 

"Bethlehem Steel Co. naj zvi-

ša delavcemi plače na popoldan-
skem ¿ihtiinzd'fitiri cente na uro, 
ponočnemu šihtu pa «a pet cen-
tov, kajti s tem ne bo kršena 
formula malega jekla." 

Delavski odbor je nato zahte-
val, da mora kompanija takoj 
zvišati plače, in sicer retroak-
tivno, od 4. januarja 1944 do! 
1. j a n u a r j a 1945. Toda kompa-
nija se dobro zaveda, da je de-
lavec brez orožja stavke brez 
moči in je nakratko odgovorila, 
da imajo delavci zadosti velike 
p l a č e ' i n če bi dobile zvišanje, 
potem ne bi hoteli delati. 

Unijski odbor je uvidel, da se 
pri korporacijah ne da ničesar 
doseči z lepimi besedami, zato 
je vso zadevo izročil predsedni-
ku Rooseveltu. Prepričani smo 
bili, da nam bo šel predsednik 
na roke, ker smo toliko delali 
za njegovo izvolitev. Ob koncu 
meseca februarja pa je predsed-
nik podal svojo izjavo — "for-
mule malega jekla se ne sme 
porušiti." Amen! 

Sedaj d e l a n i že leto dni in 
t r i mesece po lastni pogodbi, 
m e d t e m pa cene vedno bolj rt 
pidno plezajo navzgor, a korpo-
racije delajo ogromne dobičke. 
In to se bo menda vršilo kar 
naprej, doker ne bo vojna kon-
čana, po vojni pa nas bodo po-
metali na cestoi Treba jim ne 
bo najbrže plačati za nazaj in 
bo mirna Bosna. 

John Lewis je že star lisjak 
in on je že zadnjič dobro vedel 
ko je potekla majnarska pogod-
ba, da brez boja ni zmage. Kij 
pa se bo zgodilo letos, bomo pi 
videli. Kapitalistično časopisje 
Johna že hudo napada, dočim 
nič ne kritizira korporacije, H 
nočejo podpisati novih pogodb, 
a zaeno grmadijo ogromno pro-
fite. 

Anion Zupan. 

K O N C E R T TAMBURAŠEV 
UNIVERZE DUOUESNE 
V CHICAGU 

Chlcago. 111. — Dne 7. aprila 
ob pol devetih zvečer se bo vr-
šil koncer t tamburaške^a orke 
tra univerze Duquesne v Ces* 
dvorani, 1440 W. 18th st„ O 
CaK°' !J | 

D i r e g e ^ l . ^ a t t L. Goure J 
o b l j u f i T C ^ bo ob tej pni* 
tamburaški zbor predvajal ru-
ne nove glasbene točke in na-
stopilo bo več novih mladih t* 
lentiranih glasbenikov. 

Prvi del programa bo vseb* 
val slovenske, hrvaške in srb « 
pesmi, drugi del pa pesmi» 
glasbene točke drugih nanuk» 

Tamburaški zbor unlvin» 
Duquesne slovi f>o v rj Ame* 
ki, posebno med 
Udeležite se koncerta dne -
rila in imeli boste nekaj 
krasnega duševnega užitka 

Odbor. 

V Prosvet i se dnevne 
ne In delavske vesti. Ali 
čltate vsak dan? 

edMljM*ttr 



Slovenija v borbi za svobodo 
Mirko G. KuheL tajnik SANSa 

XVI 

Bolnišnice • Slovani J i 

Partizanske oblasti so dobro organizirale sistem vojaških bol 

bra, četudi zelo preprosta. Pri 
manjkuje pa čiste vode. 'Mnogo-
krat so bolniki preoblečeni ko 
maj vsakih štirinajst dni. Zdrav 
niška oskrba je v dobrih in veš 
čih rokah, manjka pa vsega ma 
teriala in potrebščin za uspeš 
nejše zdravljenje ranjencev in 

nišnic, bodisi v bojnem-pasu ah v zaledju. Samo na Dolanjskam! bolnikov. Do lanskega leta ie 
j, bilo do JullJa 1944 devetnajst vojaških In devat civilnih bolnlš-
nic. kjer dobivajo ranjenci in bolniki najboljšo zdravniško postrež-
bo. Toda do lanskega leta je primanjkovalo raznih potrebščin ter 
zdravniških instrumentov in a- ' 

? J * » / I r n i r n i ^ l / n paratov in tudi zdravniška veda, 
dasi izborna za razmere, v ka-
terih zdravniki in zdravnice vr-
šijo svojo humanitarno dolžnost, 
je zaostajala za razvojem in na-
predkom moderne medicinske 
in kirurgične tehnike. Rdžna 
zdravila sulfa in penicillin so 
novost, o kateri se zdravniki 
Sloveniji šele poučujejo. V te 
bolnišnicah se nahajajo tudi a 
meriški ranjenci-letalci, ki so se 
spustili s padali na slovensko o-
zemlje. Nekaterim je treba od 
straniti roke, drugim noge a 
drobce štrapnela. Vsi navadno 
okrevajo po nekaj mesecih pre-
bivanja v teh bolnišnicah. In 
vsi se zelo pohvalno izražajo o 
izvrstni postrežbi in Visoki me-
ri zdravniške ¿nanosti sloven 
skih partizanskih zdravnikov in 
zdravnic. 

Dne 10. in 11. marca se je 
mudil v Jugoslaviji general-lajt 
nant Eaker in se je osebno za 
hvalil maršalu Titu in Jugoslo-
vanom v splošnem za veliko po 
moč, ki jo je Jugoslavija nudila 
ameriškim letalcem. Rekel je 
"Rad bi se zahvalil vsem Jugo 
slovanom za veliko pomoč, ki 
ste jo nudili ameriškim letal 
cem, ki so bili sestreljeni ali 
prisiljeni pristati na jugoslovan-
ska tla. Več tisoč Amerikancev 
se bo po več mesečnem bivanju 
v Jugoslaviji na osvobojenem 
ozemlju povrnilo na svoje do-
move. Ne bodo doma pripove-
dovali samo, kako dobro ste jih 
postregli in skrbeli zanje, tem-
več bodo tudi opisali junaške 
borbe vaše vojske, katere drzne 
čine so imeli priliko na svoje 
lastne oči opazovati. To dejstvo 
bo zbližalo ta dva naroda še bolj 
tesno in ojačilo prijateljstvo 
med Ameriko in Jugoslavijo." 

V okrožju VII. korpusa na 
Dolenjskem se nahaja največ 
bolnišnic, ki so izredno dobro 
skrite na tajnih prostorih. Sta-
rejše bolnišnice v tpm okraju so 
v neposredni bližini druga druge, 
toda natančni prostor je celo vi-
sokim oficirjem glavnega štaba 
nepoznan. ' Ranjence in bolnike 
pripeljejo v bolnišnice zaveza-
nih oči ali v temni noči in na 
isti način jih tudi odpeljejo. 
Pota so skrbno skrita in celo 
sledovi stopinj so tako natančno 
izbrisani, da se človek v goščavi 
'zgubi. Ta izredna previdnost 
je postala potrebna, ko je za ča-
sa italijanske okupacije sovra-
žnik izsledil nekaj bolnišnic, bo-
disi vsled izdaje belogardisti-
čnih ovaduhov ali radi nepre-
vidnosti, jih nagloma napadel in 
ranjence barbarsko pomoril. Is-
ta usoda je zadela bolnišnice v 
IV. vojaškem okrožju prve dni 
julija 1944. 

Vsaka bolnišnična skupina se 
stoji iz več poslopij, starih in 
novih. Stara poslopja so bila na-
vadno zgrajena v globinah, da-

v gozdu, tako da je bila stre-
ha vodoravno s površjtert, zakri-
Jj z zelenjem In sk&taf hevidna. 
Ja poslopja so temna in vlažna 
to ne delajo blagega vtisa na pa-
¡•¡Jente niti ne na obiskovalce. 

v a Poslopja pa so zgrajena na 
površju, so belo pobarvana v no-
l'anjseini jn imajo okna zagr-
nJ<'na z zavesami. Postelje so 
%<mljene z žimnicami, rjuha-
rru 'n blazinami. Toda to le zad-
nJ« čase. Spočetka je služil dolg 
*<'* eno samo posteljo, kjer 
"7 P"legali ranjenci in bolniki 

poleg drugega. Nekatere 
•o b,le obite z blagom od zav«-

padal. To blago ae upo-
-r,|J« na najkoristnejše načine, 

J/ ml j en je v tem gozdnem 
< im prijetnejše. 

Ena t e h ^ ^ H M 
friiivn,,... 
du 

bolnišnic je v oskrbi 
X ki je študirala me-

. uh Dunaju. Namenjena 
J spočetka za partizansko 

»' ko bolnišnico, toda radi 
"^ In ih slučajev 

in^j o 
kor t u 
Knčki 
«Ub*,., 
V N-fjf 

kal• 
rti 

ae aedaj apre-
M « jetični pacijenti, ki 

>j poaeben paviljon, ka-
vojaški ranjenci. Do-

" z<*ravl in v nič manj 
položaju, kot če bi bili 
'"»rodnUnld. Poatelje-

najnovejšega izdel-
"mljene z gorkimi odeja-

m < 2 k h l * 1 j u h a m i Itd. Vae je 
in anaino, navzlic 

velikim potežkočam radi vode. 
Porodniška soba je modernega 
načrta in ima posebne vhode in 
izhode. Pri vsaki postelji visi 
karta s kronologičnimi podatki 
o fizičnem stanju matere in otro-
čička. Zlasti na zavezniške obi-
skovalce dela ta red in snaga 
zelo dober vtis o slovenskih 
zdravnikih in ni čuda, da sma-
trajo Slovence za napredne, kul-
turne in izobražene ljudi, po 
sebno še radi izvanredne čisto-
be, moderne vede o medicini in 
ranocelništvu ter radi domače 
udobnosti, dasi so bolnišnice 
skrite daleč v notranjščini goz-
dovja. 

V tej bolnišnici so bili vsi slu-
čaji ranjencev popolnoma novi, 
toda pacijenti so se vseeno do-
bro počutili. Jetični bolniki so 
ločeni od drugih v posebnem pa-
viljonu; pri posteljah so pljuval-
niki in druga jx)trebna oprema. 

^ Hrana je preprosta, zelo okus-
na in tečna in količina liberal-
na. Obiskovalec dobi vtis, da so 
bolniki v dobrih rokah in pod 
oskrbo vešče osebe, ki se razume 
ne samo na zdravniško vedo, 
temveč tudi na sistematičen red 
in klinično izkušenost. Toda pri-
manjkuje obveznih pasov, ob-
vez, tkanine, zdravniških apa-
ratov, sušilnega praška in var-
nostnih zaponk. 

Nedaleč stran se po skrivnih 
potih pride do druge bolnišnič-
ne skupine. Radi varnosti pot 
ne vodi naravnost do cilja in 
vzame skoraj eno uro in pol ho-
da. Sicer pa ni prave poti, kaj-
ti vsi sledovi so previdno uniče-
ni in zakriti in tujec bi se goto-
vo zgubil. Ta bolnišnica je Iz-
ključno kirurgičnega značaja, 
dasi je bila prvotno namenjena 
za zdravniško poučevalnico. Tej 
skupini načeljuje mlad zdrav-
nik, ki se dobro razume na raz-
ne slučaje amputacij in je izred-
no zmožen. Tudi tukaj prevla-

uje velika snažnost. Primanj-
cuje pa gipsa, ki je tako potre-
sen v vseh slučajih zlomljenih 
kosti. Ameriški zdravniški ofi-
cirji so v tej bolnišnici opazili 
prvi poizkus v Sloveniji v izde-
avanju umetnh udov. Neki ra-

njenec, kojega noga je bila od-
stranjena v pašnem sklepu, je 
crevljal okrog z leseno nogo do-
mačega izdelka. Odgovarjala je 
potrebi. 

Tudi operacijska miza, oziro-
ma stol, je domačega izdelka, 
teka in trpežna, iz trdega lesa 
in zelo uporabna. Napravil jo 
e slovenski mizar. 

V tej bolnišnici se obdržujejo 
t e č a j i za zdravnike-novlnce. 
Knjižnica je založena z lepim 
številom poučnih knjig. 

Druga bolnišnica v oskrbi 
dr. P. ima dve operacijski sobi, 
ki ne zaostajata daleč za zavez-
niškimi pod enakimi okolšČina-
mi. Zdravniki so vedno zaposle-
ni, ne samo pri kliničnem delu, 
temveč se bavijo tudi z ekonom-
skimi in kulturnimi zadevami. 
Pogostokrat se snidejo pod na-
Mstvom predstojnega zdravni-
<a in razpravljajo o svojih pro-
blemih. 

V teh bolnišnicah je hrana do-

prišlo od zaveznikov malo po-
moči. Marca 1944 je bil usta 
novljen v Sloveniji Rdeči križ 
in s tem je bilo tudi bolnišnicam 
veliko pomaganega. Neki član 
angleške vojaške misije je pri-
speval v ta namen 300,000 lir. 
To je dokaz, da se tudi zavezni-
ški oficirji zavedajo velike po 
trebe boljše in večje zdravniške 
pomoči v Sloveniji, obenem pa 
vsak tak korak dela večji vpliv 
za zavezniške države med do-
mačini. 

Civilisti so upravioeni v bol-
nišnicah do iste postrežbe kakor 
vojaki, toda zavedati se je tre-
ba, da ima vojaštvo prednost v 
vseh zdravniških zadevah. Tu 
di nekaj zobozdravnikov prakti 
cira v teh bolnišnicah, toda ba-
vijo se v glavnem z izdiranjem 
zob. Za popravila, plombe in 
umetno zobovje ni materiala. 

Osvobodilna fronta se dobro 
zaveda, da je zdravje zelo- va-
žen pogoj osvobodilnega giba-
nja. Zdravniški $tabi, civilni in 
vojaški, vodijo obširno kampa-
njo po vojaških taborih in po 
vaseh o nevarnosti nezadostne 
sanitacije, zlasti o nevarnosti 
muh, uši, bolh, o logarju, plju-
vanju po tleh in čistobi stra-
nišč. Otroci dobivajo v bolniš-
nicah najboljšo postrežbo in sta-
rejši ljudje v prid njim z vese-
jem odstopajo svcj delež sve-

žega mleka. 
V eni takih bolnišnic ordini-

ra tudi Boža Ravnihar, junaki 
nja v Adamičevi knjigi "My Na-
tive Land". Vest, da je živa in 
zelo aktivna v Osvobodilni fron-
ti, je prispela v Ameriko janu-
arja 1944. Vsi tisti, ki so ob 
žalovali tragično usodo, katera 
jo je zadela na podlagi Adami-
čevih poročil, so se razveselili 
te novice. Istočasno pa je re-
akcija okoli Ahneriške Domovine 
izkoristila ta slučaj za ponovni 
napad na Adamiča, češ, da si je 
Božino smrt sam izmislil, da iz-
trži čim Več iztisov svoje knji 
ge. Kaj je prava resnica o tej 
zadevi? 

Zlasti člane Slovenskega ame-
riškega narodnega sveta bo za 
nimalo dejstvo, da je vest o Bo-
žini smrti razglasil Miha Krek, 
Član tedanje kraljeve vlade in 
n a č e l n i k Slovenske ljudske 
stranke. Louis Adamič je dobil 
pismeno obvestilo o tragični 
"smrti" svoje mlade prijateljice 
iz Londona, obenem pa je vest 
bila objavljena v New York Tl-
mesu. Novica ni bila več tajna. 

Odkod je Miha Krek prejel 
obvestilo? Iz italijanskega vira 
v Rimu, od Italijanov, ki so pre-
livali slovensko kri v Sloveniji. 
In to se je zgodilo že januarja 
1943, medtem ko je knjiga iz-
šla šele oktobra 1943. Kdo si je 
torej izmislil to novico, pisatelj 
Adamič, ali gospoda, ki danes 
preliva krokodilove solze in za 
malenkosti išče dlake v jajcu? 
Ta incident je tudi dokaz, da so 
zastopniki v jugoslovanski ubež-* 
ni vladi prejemali novice od— 
sovražnika. Vsekakor pa Boža 
danes vrši svoje plemenito delo 
v korist slovenskega naroda in 
si sama plete venec slave za 
svojo požrtvovalnost in narod-
no zavednost. Ravno tako se 
udejstvuje v osvobodilnem gi-
banju njen mladostni tovariš 
Bač Zupančič.—(Se nadaljuje.) 

Slika a zborovanj h v Mexico Cltyju. kjar ae Ja nedavno vršila 
vaina konferenca sastopnikov 20 ameriških drŽav tega kontinenta. 
Govornik, ki ga vidita na allkl. Je ameriški driavnl tajnik Edward 
R. Stettlnlua. Glavni zaključek te konference Je bil aprejetje de 
klaraclje glade kolektivne zaščita. 

Lov na moža 
Milan Pugclj 

si 
Govore sem in govore tja, pa 

potegne gori hluče st urinu 
MačkovŠek in izjavi, da poreče 
tudi on eno. Tista "ena" je lov-
ska, toda ne v pravem pomenu 
besede. Pri vinu pa se lahko 
sliši in slovi takole: Ženska, re-
čem, je ženska. Njena glava je 
nekaj posebnega. Sam ne Vem, 
kako sem stiskal okrog, dokler 

nisem iztaknil. No, potem 
sem jo pa imel. 

Medenih tednov se naješ ka-
kor medu. Pa se spomniš na 
Lovrača, ki laže, kakor bi pes te-
kel, pa na Ivčka in na Gašpari-
na, bučo zvito. Prijutcljl sede v 
gostilni, na gorkem so, sede in 
sede, pa kratkočasno jim je. 
"Enkrat, za rogatega hudirja, 
moraš začeti!" sem se jezil. "Kar 
kreni jo pod smrečico!" Pa sem 
udaril po ledu. Nerado je počilo, 
pa je moralo. Ampak včasih se 
ji je doma le stožilo; oblekla so 
je, pu sem jo ugledul nu vratih 
gostilne. Suj sem jo rad videl, 
toda tam ne. To so se mi sme 
jall, jaz pa jezen! Grda lastnost 
je taka ženska lastnost! No, pa 
smo se le počasi privadili. 

Enkrat pa skoči Ivček k me-
ni, loputne me po rami, pa zašu-
mi: "Ti, tvoja gre!" 

Jaz pa nič drugega kakor klo-
buk na glavo, pa pri stranskih 
vratih ven. Zavijem čez dvori 
šče pa po poti zu hišami do ti 
stega svojega okna, ki se zapira 
odzunaj. Umen gospodar nare-
di vse tako, da je prav. Odprem, 
zlezem notri, tiho prislonim, za-
klenem vežo, pa po prstih v 
izbo. Ena dva, tri—pa sem bil 
slečen. Prekrižam roki pod gla-
vo, si oddahnem in gledam v 
strop. Otroka dihutu v postelji 
ob steni lepo In enakomerno, 
zdravu sta torej, kar me prav 
veseli. Vse je tiho. Zunaj sveti 
mesec in malo gu sili tudi skozi 
okno. Iz mrukri nad vrati gleda 
tisti veliki petelin, ki sem gu bil 
podrl spomladi. Nagačil mi ga 
je Češmur, falot, toda to ne sjja-
da sem. Na petelinovi desni se 
vrste vodni tiči, vse od malega 
pondlrka do racmana In žerjava, 
ki stoji v kotu na mizici. A na 
levo ruševci; en, dva trije, štir-
je. Poturčlli »trio Jih v gorah. 
No, In malo niže rožlčkl srnja-

kov. Lepa vrsta, dolga vrsta! A 
na sredi glava jazbeca, belega, 
črnoprogastega strica. 

•Jutri ," si mislim, "pojdem 
malo za srnjakom. Morda hodi 
še tam, kakor je hodil pred me-
secem, ko ni bil čas za streljanje. 
Morda se drži kateri tudi gori 
nad gobjo jamo kakor predlan-
skim. Zajcev ni letos posebno, 
lisice pa so. Tudi jazbecu so vi-
deli, takega kakor prašička. Men-
da ne bo devet križev na poti, 
če se bo treba sniti z mrho kos-
mato." 

Zunaj ae sliši korak poznega 
vaščana, pa spet utihne. Nokje 
zapojo in pri naši pesmi, ki je 
taka kot nobena druga še lepše* 
premišljaš svoje stvari. 

Takrat potrka na okno. Potr-
ka enkrat, potrka dvakrat, jaz 
j3a nič. Potem pride nekdo, zu-
naj se razvije kratek pomenek, 
pa spet tiho. Potrka tretjič, če-
trtič. Jaz nič. Domislim se sa-
mo na to, če je vso dobro zakle-
njeno. Mislim, da je. Potrka pc 
tlč, šestič. NIČ. Sedmič, osmič 
devetič, desetič. 

Počasi vstanem in sedem 
oknu. 

"Kdo pu je?" vprašam. 
"Jaz!" 
"Jaz, to Je vsuk!" zugodem. 
"Marijana! Ali si neumen?" 
"Marijan je dosti! Katera Ma-

rijana?" 
"Odprl, no!" 
"Katera Marijana?" sem vpra-

šal. 
"I, no, tvoja žena, ne?" 
"A, tuk al ti?" 
"Jaz!" 
"Pogljemo zdaj, koliko Je ura!" 
Vstanem, prižgem Žveplenko 

in pogledam na budilko, ki Je 
tiktakala na omari. 

"Veš, koliko Je ura?" 
"Koliko?" 
"Ura Je enajst proč!" 
"Odklenit Kuj poreče kdo, če 

me tukuj spozna!" 
Tisto imam i» govoriti prvi 

Jaz!" 
"Kuj Imaš govoriti?" 
"Najprej vprašam, kaj imaš 

opraviti zunaj, ko gre ura na pol-
noč?" 

"Tebe sem šla iskat." 
"Mene iskat, ki ležim v poste-

lji? Ho-ho! Dobra je ta. Pridem 
zgodaj domov, žene nikjer. Le 
žem, zad remi Jem, se zbudim, |>o-
tipljem, žene nikjer! Obrnem se 
tretji pot, oči ml padejo sf>«t 
akupaj, malo drcmljcm, pu se 
vnovič prebudim. Potlpljem, že 
ne nikjer. Ko gre ura na dvu-
najsto ponoči, pu me zbudi tr-
kanje ria okno." 

"Mutevž, res, tebe sem šla is-
kat.'1 ~ 

"Vsaka bi tako rekla! CM kdaj 
pa že jaz spim! Že de Ve t K, a t 
sem ae obrnil!" 

"Mutevž, če nočeš, da bi beli-
la iskat, pa več ne pojdem." 

"To ao vae druge reči, O teh 
ae že še pomeniva! Zdaj pa to' 
K>laj se zdaj pride domov?" 

Vstanem vnovič, prižgem žve-
plenko in pogledam na budilko 

Tr i četrti bo na dvanajst! 
Kaj ae pride zdaj domov?" 

"Matevž, obljubim ti, nikoli 
več te ne pojdem iakat," 

Kako dobiti državljansko pravico 

Vprašanja in odgovori % 
Vprašanja« Prišel sem v Združene države, ko mPJo bilo pet let, 

in aicvr iz Evrope. Moji starši niso nikdar zaprosili za ameriško 
državljanstvo in tuko tudi jaz nisem postul državljan. Zdaj mi je 
17 let in bi rad vedel, kako kmalu morem sam zaprositi za držav-
ljanstvo. 

Odgovori Zaprositi morete za 
državljanski papir, bodisi ko do-
polnite dvajseto ali pa enoin-
dvajseto leto, to pa je zavisno 
od tega, katerega od dveh nači-
nov zaprositve se poslužite: 

Za prvi papir namreč lahko 
zaprosite že z osemnajstin\ le-
tom in dve leti pozneje, ob Iz-
polnitvi 20. leta, morete zapro-
siti zu drugI papir. Po drugi 
strani pa obstaju tako imenova-
ni zakon zu mladoletne, kateri 
določa, da nedoletni tujezemec, 
ki se je priselil, kot vi, v to de-
želo pred svojim šestnajstim le-
tom, nI obvezan iskati prvega 
papirja. V tem slučnju se torej 
lahko poslužite olajšave, ki jo 
nudi nedoletnim tujcem tf za-
kon in zaprosite, ko izpolnite 21. 
leto starosti, za drugi papir. Zu-
prositelj pa ne sme biti čez 21 
let star, ampak mora gledati, da 
dobi drugi papir prej ko izpolni 
22. leto, torej v času med svojim 
21. in 22. rojstnim dnevom. 

Iz gornjega pojasnila razvidi-
te, da je zavisno od vas, če raje 
prihranite tri dolarje, ki Jih je 
treba izdati za prvi papir in po-
čakate do svojega 21. leta, da 
zaprosite enostavno za drugi pa-
pir, ali pa potrošite omenjeno 
vsoto in tako postanete držav-
ljan že s svojim 20. letom. 

Vpralanjei AH je resnica, du 
ml ni treba pošiljati poštnega 
nakazila za $2.50 z mojo prošnjo 
za prvi papir? MoJ brat, ki Je 

Mnogo ljudi pu je mnenja, du 
ne more biti državljan, ker se 
je rodil preko morja. Kje bi 
mogel on dobiti potrebne papir-
je, ki bi izpričevali njegovo ame-
riško državljanstvo? 

Odgovori Cisto v pravem ste, 
ko pravite, da je vaš sin držav-
ljan. V času, ko se Jo rodil, je 
zukon zahteval ozir. določal, da 
more postati avtomatično ame-
riški državljan vsak otrok, rojen 
v drugi deželi, katerega oče je 
bil ob času rojstvu takega otro-
ku državljan Združenih držav. 

Ali od leta 1926 sem pa se Je 
zakon v tem oziru spremenil. 
Od leta 1934 naprej ne more 
ameriški državljan prenesti ame-
riškega državljanstva na avoje-
g», v tujini roj^negt» otreku, ra-
zen Če Je oče trt i ptt n t r t ^ fpke -
ga otroka živel v Ameriki deset 
let pred otrokovim rojstvom— 
in od leta 1941 naprej pa zakon 
dodatno zahteva dokazila, da Je 
tak roditelj polovico te dobe, to-
rej pet let, svojega bivanja v 
Združenih državah bil nad 1« 
let star. V dobi, ko so Je rodil 
vaš sin, zakon še nI zahteval te-
ga, vse, kar Je bilo potrebno to-
daj, Je bilo to, da jo bil oče dr-
žavljan, pa Je v tuji deželi ro-
jeni otrok postal ameriški dr-
žavljan. 

Od meseca Januarja 1944 mo-
. . . . , rejo dobiti osebe, ki so ameriški 

vložil tako prošnjo" prošlo po-¡državljani ali državljanke, četii-
mlud, pravi, da Je moral vklju- J*11 n i*° b l l i roJ«ni v Amorikl. 
čiti to vsoto, toda moj prijatelj, ei*rlifik«iet ki izkazujojo ozlr. 
trdi, da nJemu tega ni bilo tro- P ° t r J u j e J o njihovo državljan-
ba storiti, ko je vložil prošnjo za H lvo- T u d l v n * a ln H «t clobl 
prvi papir zadnji mesec. Kdo je f " k o l*tawllo, Formo N-flOOA, 
v pravem v tej zadevi? j katero naj pri najbližjem prlao-

Odgovori Od časa, ko je vaš, Upniškem in naturallzacljakem 
brat zaproail zu prvi papir, ae je >u r w d l! ¡ l P o l n l . k " k ° r to določalo 
zakon apremenll. Od meseca u n t t t , B k o V , n l s u m l ^ 
septembra 1044 naprej se ne po-! V , , m o r n l i m o t l B w b o J t < j d l 

šilja več poštnega naknzila (Mo- ( , ( ;k , a- d o " t o v l r t " državljan in 
nev order) v znosku $2.50 zaeno n J e 8° v k o t t u r t l . J® nje-
s prošnjo za prvi papir (Form N- «OVft m f l t l v"*'4 P r a v n a zakon-
300), niti ne s prošnjo zu drugi 
papir (Form N-400) v slučaju, 
du proailec apada eni od skupin, 
ki jim ni trobu iskati prvega pa-
pirja. 

aku žena—v slučaju j>a, da Je ta 
mrtva ali pa ločena od vas, nv>-
rate litotako Izpričati, dn je bila 
ob rojstvu otroka vaša zakonska 
žena. Najboljši dokazi v teh 

I Po drugi strani pu prosilce so: državljanski papir, 
opozarjamo na dejstvo, da od P<>ročn© listino (marrlage cortl-
29, septembra 1944 naprej prvi f , (M,t '> , n r o J , i t n , ,lMt vaAt,«M »*• 
papir no stane $2.50, pač pu tri i10 V P". vseh teh iz-
dolurje, dočlm Je bil znesek, ki,™*11 n l n<l razpolago, bodo pri-
se ga Je plačevalo za drugI pa- H<i|J<»nlikt* In naturallzacljako ob-
pir, povišan od pet nu osem do- , M , t l "Potovale tudi druge teht-
larjev, Ta vsota pu se ne pošlje ' , , t J do||uz#, W JIH morete prod-
več po pošti zaeno s prošnjo gf I lotiti v to avrho.-Tak certifikat 
prvi papir ali pa za drugi papir, 
amjiuk se izpluču sodnemu urad-
niku (Clerk of Court) ob pre-
jemu prvegu ali pa drugega pa-
liirja, kakor je že slučuj. 

Vprašan J ei V Združenih drža-
vah živim že od letu 1910 In letu 
1925 sem |>ostnl ameriški držav-
ljan. V letu 1920 svu šla z ženo 
na obisk v staro domovino in 
tekom tegu obisku se nainu jo 
rodil eden «NI najinih sinov. On 
je umeriški držuvljau ali ni? 

(ulu okrog in mi delulu sramo-
to?" 

"Bila sem pri Vodoj»lvčevlh, 
kjer pijeta Ivček in Gušparin." 

"Pu kje še?" 
"J'ii Vitezovih, kjer pije žu-

pan in še več drugih " 
"Pa kje še?" 
"Pri Fortunutku, kjer ao ruv-

no fantje tepo." 
"In kje si še bi lu?" za rohni m, 

da šipe zušklc|>utujo In se skoro 
zemlja potrese " 

7a-na k.lekne in pravi ponižno 
in kkcHuno; 

"Samo notri mo pusti, Ma-
tevž. če me pruv pretepeš," 

"Ključ ti bom dal, pa pojdi 
drugam spat, k dekli, če hočeš, 
zakaj hud sorn kakor ris, ki pij» 
kri." 

Kckši M in JI vrgel ukozi okno 
ključ In zaprl, 

Drugi dan nisem rekel ne belo 
ne črne. fcena Je hodila kukor 
po jajcih, gledala me je /m vse 
nekam itd dalw in od strani a 
takim apoštovanjern, kakor gre 

stane pet dolarjev. 
PovoJto vušernu sinu, da Jo 

priporočljivo oskrbeti si tak cer-
tifikat državljunatva baš sedaj, 
kajti nuseljenlška in naturallzu-
cijsku službu, kl je bila doaodaj 
preobložena z dolom, je aedaj v 
atanju hitreje poslužlti prosil-
cem kot prej, ko ao morali mno-
gi čukutl dojgo ČUMU preden so 
njih |irošnje prišle nu vrsto. Do-
bro je, če vsukdo, ki mimeruva 
polagati prošnjo zu ameriško dr-
žavljanstvo, to dejstvo upošteva 
in se poNluži prilike, da Almproj 
pride na vrsto ter tako prihrani 
na čaau. 

Ako vam gotova stvar v teh 
vprašanjih Iri odgovorih nl čisto 
Jaana, ali čo Imate kak problem, 
ki so tjjče naturalizacije In o ka-
terem želite imeti Informacijo, 
tedaj pišite na: Common Coun-
cil for American l/ n i t y, 222 
Fouith Avenue, New York 3, 
N. Y Common Council, kl Je 
bil piej po/nun |H>d imeriorn 
Foreign Languugo Information 
Service, all Fl.IS, vam bo z ve-
seljem šel nu roke v tem (aigle-
du v kolikor lat to mogoče. 

- T L I Š 

p r a v e m u rakoniikcmu možu 
"Kateri č aa pa je za žonsko, če (Vprašala mo nl več nol>en večer, 

Je sama, pa hoče biti o pravi uri ,kam grem Kadar sem ao vrnil, 

Pogl»d na velik dela veki ah od. Id ao ga priredile v Madlaon Square Gardanu v New Yorku unija 
CIO v proaUvo ustanovitve nova delavska internacionale. Na ahodu ae poročali o delavskem kon 
gr*«u. Id ae Je vršil v Londonu, dalafalla CIO. Na sliki Je videti leve "vsilita t r o j i c o , " na daanl pa 
Phlllpa M u r r s y J a . predsednika CIO. Walterja Cltrfaa. tajnik« Brltakaga atrokovnag« kongr—. I n te 

doma? Kaj Je to oh dvanajatlh 
ponoči?" 

"MaU-vž, ostani zunaj, kolikor 
hočeš, nikoli voč ne pridem po-

Vasilija Kusnetsova. predsednika veeuatjek*ga d«)avak*<7« a veta. 

pa na) 4>o |>o/no ali zgodaj, ta-
krat sem prišel prav. 

Zdaj pa še nekaj! To ae je pil> 
petilo rajnemu Ivčku, ne pa mo 
ni. Povedal aem j*a zato tako 

WMOOO./ 

Tak povej zdaj, kod ai pa sti- da ae lepše sliši. 

M »u t t vir o WA Y O U 
r*fct MDu« oa K o PAT ID 

TMS serene«* 
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R D E Č A K O K A R D A 
Roman iz velika francoska revolucije 

STANLEY WEYMAN 

ti 1 « 1er 

(Nadaljevanj«) 
"Njega!" je vzkliknil kakor iz uma. "Njega, 

U je pa leta!" Enkrat za vselej vam povem, 
gospa, da je mera moje potrpežljivosti polna. 
Dovoljkrat sem že tajil svoja čuvstva — in 
zdaj . . 

Zdelo se mi je, da ne smem več odlašati. Pre-
den je utegnil te kaj reči, sem bil pri vratih; 
odprl sem jih na stežaj in stopil predenj. Z 
boječim in hkratu radostnim vzklikom je gsopa 
odskočila in midva s priŠlecem sva si pogle-
dala v oči. 

Bil je Louis de Saint-Alais. 

'J, DVAJSETO POGLAVJE 

- Iskanja 
Z Louisem se nisva videla od tistega dne v 

Cahorsu, ko sva se po dvoboju lodila pred vrati 
katedralskega hodnika ia mu nisem hotel seči 

roko. ' f t l t t fcuem čut* do njega smrtno za-
j r o . Toda od tistih dob so bili najini skupni 

spomini In mnogi novi dogodki zdavnaj poto-
lažili moj srd; Ih v radosti tega nepričakovane-
ga svidenja mi ni bilo nič bolj tuje od misli 
na obnavljanje starih prepirov. Brez obotav-
ljanju sem mu ponudil roko. 

"Kdo bi si bil mislil/* sem vzkliknil in se na-
klonil. "Prav tega iščem v Nimesu—in evo, na-
šel sem te!M 

Ko me je zagledal, je izprva kar okamenel 
od presenečenja; nato me je burno prijel za ro-
ko, podržal jo med dlanmi in se zagledal vame 
z dolgim pogledom, v katerem je odsevala vsa 
nekdanja ljubezen. 

"Adrien! Adrien!" je iepregovoril ves ganjen. 
"Da, moj dobri Louis. Kako srečen sem, da 

te vidim!" 
"Ali je mogoče?" 
"Ti — tukaj!" 
"Da, tukaj." 
Tedaj je v moje začudenje počasi izpustil 

mojo roko; njegovo vedenje in njegov obraz 
sta se mahoma izpremenila, kakor se izpreme-
ni lice hile, ako ji zapre! okenice. 

"Žal mi Je/ ' je rekel t mrkim glasom in šele 
po dolgem premolku. 

Nato je izbruhnil z neutaljivo jezo: 
' " T a k o vam Boga, gospod! Zakaj ste prišli?" 

"Zakaj sem prišel?" 
"Da, zakaj?" je trpko ponovil. "Zakaj ste 

nas prišli motit? Vi ne veste, koliko zla ste 
nam povzročili! Sami ne veste!" 

"Zato pa vem, koliko dobrega iščem," sem 
odvrnil, ves osupel nad tem nenadnim, neraz-
umljivim napadom. "Tega nisem nikoli skrival 
in ne skrivam niti zdaj. Z nikomer še ni vaša 
rodbina slabše ravnala, nego z menoj. Vaše 
vedenje v tem trenutku me sili, da vam to po-
vem. Toda ko bom jutri govoril z gospo mar-
kizo, ji bom umel povedati, da si je premalo 
prizadejala, če me je mislila s tem izneveriti 
molim čuvstvom. Povedal ji bom 

"Ce boste govorili z njo! . 
boste!" je rekel on. 

"Pač bom govoril!" 
"Pravim vam, da ne!" 
Gospa Catinotova je stopila med naju. 
"Oh, prestanita!" je vzkliknila z glasom pol-

nim srčne tesnobe. "Mislila sem, da sta prija-
telja. In evo . . . komaj sta se spet srečala . . ." 

"O Bog, da se ne bi bila!" je zavpil Louis in 
brezupno pobesil roke. 

Kakor iz uma je stopil nekajkrat po sobi sem 
ter tja. 

Domačlca ga je pazno pogledala. 
"Ne pomnim, da bi bili že kdaj tako govorili 

z menoj, gospod," je rekla z očitajočim glasom. 
"Če sem zaslužila . . . ali bolje," je nadaljevala 

A govorili ne 

z iskrečimi očmi, "6e to, da ste me našli v raz-
govoru z gospodom •vikontom, po vašem mne-
nju opravičuje nefAlj iane misli z vaše strani, 
tedaj obsojate sarnefcu sebe, ne glede na to, da 
okrutno žalite mene in svojega prijatelja." 

"Nebo mi je priča, da se motite!" je vzkliknil 
on. 

Toda ona se ni dala ustaviti. 
"To mi je premalo," je povzela s trdim in 

smelim glasom. "Ves bodoči teden je ta hiša 
še moja, gospod LoUis. Sele nato boste tu do-, 
ma. "In šele tedaj," je dodala in^glas se ji je 
zlomil od bolečine, "šele tedaj bom morda po-
zabila vaše nocojšnje vedenje. Šele tedaj bo 
mogla nežna beseda iz vaših ust izbrisati suro-
ve besede, ki sem jih pravkar slišala." ' 

Njeni togi ni bil kos. Vrgel se je pred njo 
na kolena in jo prijel za roke. 

"O, Katarina, prijateljica draga!" je vzklik-
nil ognjevito, ' 'poljubljajo ji drobne prste, ne 
da bi se menil za mojo prisotnost. "Odpustite 
mi! Odpustite nevrednežu! Vi.ste mi vsa opo-
ra in vsa tolažba. Odkar sem ga zagledal, ne 
vem več, kaj govorim. Odpustite mi!" 

"Odpuščam vam!" je rekla usmiljeno. "V?ta-
nite, gospod!" 

Kradoma si je otrla solzo in se nato ozrla 
name, vsa rožnatd od sreče. 

"Odpuščam vam," je ponovila, "čeprav vas 
ne razumem. Ni še dolgo tega, kar ste tako 
ljubeče govoril o gospodu de Sauxu in—opro-
stite—tudi o svoji sestri; nocoj pa, ko stoji go-
spod de Saux živ pred vami, ste vsi nesrečni." 

"Kakor da nimam vzroka!" je dejal Louis in 
prepadeno vrgel oči po meni. 

Skomignil sem z rameni. 
"Naj bo," sem rekel rezko. "A to, da sem iz-

gubil vaše prijateljstvo, gospod, še ni razlog, 
da bi moral izgubiti tudi zaročenko. Prišel sem 
v Nimes, 4 a poprosim za roko gospodične de 
Sain Alais; in povem vam, da ne odpotujem, 
dokler je ne dobim." 

"To je blaznost!" je vzkliknil. 
"Blaznost! Zakaj?" 
"Zato, ker hočete nekaj, kar ni mogoče. Go-

spodične de Salnt-Alais ni več v Nimesu . . . 
vsaj za vas je ni." 

"Jaz pa vem, da je." 
"Najdite jo." 
"To so otročarije!" sem odvrnil. "Kakor da 

mi ne bi v prvem hotelu, ki stopim vanj, vsa« 
ko hlapče povedalo, kje stanuje vaša mati." 

"Tega ne boste izvedeli ne v prvem ne v po-
slednjem." ' 

"Tedaj jo imate zaprto?" 
"Tudi tega vam ne povem." 
Merila sva drug drugega z očmi, med tem 

ko naju je gospa Catinotova skrivaj opazovala. 
Dogodki zadnjih mesecev, ki so bili tolikanj iz-
premenill gospo de Saint-Alais, so očividno 
vplivali na Louisa. Ždelo se mi je, da ne vidim 
pred seboj njega, ampak markiza, njegovega 
starejšega brata, ki me izziva; obenem pa mi je 
bilo, kakor da se ta mrzka krinka trga in ka-
kor da gleda izpod nje nekdanji Louis, ves ža-
losten, neodločen in razdvojen. 

Poizkusil sem ubrati to struno. 
"Dajte," sem rekel, trudeč se, da bi pogoltnil 

svoj gnev in govoril pametno, "dajte, gospod 
grof, ne delajte se, kakor da je vaša resna mi-
sel. V tem trenutku sva oba razvneta. Bili 
so Časi, ko sva se dobro razumela in se vam 
ni upiralo smatrati me za svojega bodočega sva-
ka. Mar naj se zaradi teh nesrečnih razlik v 
nazorih . . 

(Dalje prihodnjič.) 

THIS JEEP IS O N THE RIOHT ROAD 

A l o n g ROUTI 264 IN 06RMANY, a combat engineer of the American 
First Army directs traffic at a road intersection marked by a sign indi-
cating the route to Berlin. In background a Jeep rolls al*og the highway 
towaiyi our line. Signal Corps Radiophoto. ' 
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Spomini Krištofovega PepCka 
Josip Suchy 

, (Nadaljevanje.) 

Podgorčani 
Podgorske mamke (mamko so 

Jih nazivali, čim so odslužile 
službo gospodinj in prepustile 
gospodinjstvo mladim) so bile 
pozimi oblečene v slikovite ov-
čje kožuhe z volno na znotraj, 
ki so zunaj na hrbtu bili pre-
šiti s različnimi ornamenti v 
zeleni, rumeni in rdeči barvi. 
Da bi vendar vsak vedel, da ima 
ženiea spodaj kožuhovino, sta 
bila spodnja dva konca krajni-
ka toliko navzen obrnjena in 
tako prtšita, da se je videla le-
pa bela volna. Rekle so sicer, 
da delajo to zato, ker bi jih dru-
gače kožuh preveč oviral pri 
hoJL 

V Podgorju so dolgo izdelo-
vali domače hodno platno. Dr-
lalo Je celo večnost, časih pa 
tudi preko te še v mrzlem gro-
bu. — Podgorski možakarji so 
nosili pisano prešite ovčje ko-
žuhe kakor ženske. — Nisem vi-
del Podgorčana t brado ali br-
katega, vsi so bili gladko obri-

ti. Tako po sedmi ali deveti 
maši ob nedeljah so čakali, da 
pridejo na vrsto pri kamniških 
polebirarjlh. Časih je trajalo to 
ceh» dopoldne. Podgorčan nI bil 
nikdar brez tiste podnosifc faj-
flce, vedno mu je tičala med 
zobmi, pa naj je gorela ali ne. 
Klobuk, je bil vedno črn s širo-
kimi krajci. Nosili so debele 
hodne srajce z ovratnikom, Iz-
pod katerega se je svetlikala pi-
sana židana ruta, telovnik s pe-
stro vtksnlmi rožami in pikami 
in seveds z debelimi, prav na 
gosto prlšitlml srebrnimi gum-
bi. Silna srebrna verižica s pri-
veski, ki so časih tehtali kar pol 
kile, je spajala desno in levo 
stran. Jopič je bil kratek, iz do-
brega sukna, hlače »rhaste, iz-
pod katerih 6o s kolenom vred 
silile na dan bele hodne spod-
njice. ki so jih tik pod kolenom 
zakrili dolgi, tesno se mečam 
prilegajoči škornjl. Se danes ne 
rarumem, kako je bilo mogoče 
sezuti te velikanske škornje, ne 
da bi ostal kos kože v njih. 

Mladi so se nosili prsv kakor 

stari. Samo klobuk! Ta je bil 
toplomer za trenotno razpolože-
nje podgorskega fanta. Navad-
no je bil klobuk na vseh štirih 
straneh vtisnjen, tako da je bil 
na vrhu koničast. Če je klobuk 
ravno sedel na glavi, je to zna-
čilo, da njegov nosilec skratka 
ni bil pri volji. Na "auf" je bil 
klobuk poševno viseč na levi 
strani; na desni strani pošcv 
nagnjen pa je pomenil "auf biks 
. . . prmejkuš". Če so Podgor-
čani se m ter tja napravili izlet v 
okolico, kar se je često zgodilo, 
bodisi v Kamnik ali v Mengeš, 
na Križ, v Komendo ali Vodice, 
so si za klobuk vtaknili krivce, 
to je tisto zakrivljeno perje, ki 
ga racman nosi na hrbtu, č e 
so ti krivci ležali nazaj, je to 
značllo, da je posestnik trenotno 
Še nerazpoložen; če pa na spre-
daj, je temu izzivanju kmalu 
sledil boj. Koliko krvavih bc-
tic so povzročili podgorski kriv-
ci! In dekleta so jokale, a bile 
vendar vedno na strani zmago-
valca, pa naj Je bil to njen fant 
ali ne. Običajno Je tedaj prišlo 
do novih srčnih zvez, ki so tra-
jale seveda spet le dotlej, dokler 
Jih niso razdrle nove zmage in 
novi zmagovalci so nadomestili 
prejšnje. 

^Tsko Je životaril lepo zado-

voljno od rojstva do rakve vrli 
podgorski rod. 

Ni jih več 
Misling, da so le vredni spo-

mina, s a j so svoj čas nudili do-
volj razvedrila meščanom, sej-
marjem in šolarčkom in bili v 
dosti veliko nadlogo in nadlego 
občini. Izumrli tipi. 

"Polonca" 
je bila prav posebno izrazit po-
uličen pojav starega Kamnika, 
strah policaja in gaudij mladega 
rodu. 

V duhu jo spremljam, ko je 
koračila čez trg, oblečena v raz-
ne pisane in prav po cigansko 
znesene cunje, ki so ji jringljale 
okrog suhih bokov in beder. Za 
njo, pred njo in okrog n je vsa 
tačasna purgarska mladina. 
Vsak trenotek se je v neugnani 
jezi obrnila nazaj, nam pokaza 
ia svoj jezik ter počela vpiti: 
"Paglavci smrdljivi, mar ne ve-
ste, kdo sem. Kakšen rešpekt 
imate pred menoj, vam že poka-
žem, grdavši!" Seveda niso ti 
izbruhi njene togote niti najma-
nje zalegli. Le še bolj smo se 
zaletavali vanjo in jo dražili. 
Da se nas ubrani, se je naposled 
kakor vrtavka vrtela okrog svo-
je osi. 

Čim se je prikazalo izza voga-
la budno oko biriča, smo se raz-
tepli in stražnik jo je za nekaj 
časa rešil nadloge. 

"Huncelman" 
se je imenoval drug izumrli tip, 
ki je imel svojo stalno postojan 
ko pri Klicabirtu v Poštni ulici. 
Tu je pomagal pri delu, če ga 
je bilo kg j, sicer pa si je vedno 
polnil lačni želodec z ostanki, 
pa če bi. jih bil moral pobrati 
iz pomij. Pil je vsepovprek, še 
celo ostanke po kozarcih. Gostje 
so se ga tako navadili, da so ga 
pogrešali, če ga ni bilo. "Kje 
pa je Huncelman?" so povpraše-
vali. f 

Njegov* zunanji pojav bi bil 
še precej prikupen, da ga ni ka-
zil prekomeren, modrordeč nos 
in tiste jičetinaste brčice, ki so 
prežale pod nosom v beli dan. 
Prav za prav pa je bilo vse nje-
govo lice ena sama ščetina, tako 
da mu nisi mogel razbrati sta-
rosti. , 

Mož jrf bil malce bebast, sicer 
pa miren in delaven človek. Po-
koj njegovi duši! 

"Kamnoieroc" • 
so je imenovala tista barab'ca, 

ki se je na večer pred sejmskim 
dnem v pošvedranih čevljih po-
javila v mestu. Uverjen sem, 
da je ves čas tvojega življenja 
tičal v tisti obnoleni, na vseh 
koncih in krajih zakrpani, časih 
celo strgani obleki, Za en zek-
sar je pogoltnil kamen, velik ka-
kor golobje jajce. Čim več lju-
di, temveč zaslužka je bilo in 
temveč kamnov je romalo v nje-
gov prostorni želodec. Običajno 
pa se je zadovoljil s tremi dvo-
jačami, prav za prav s tremi 
kamni. 

Po končani produkciji se je 
potrkal po želodcu, da se je sli-
šalo, kako klopočejo kamni 
votlini. Nakar se je zadovoljen 
z uspehom napotil v — oštarijo 
na pošteno zasluženo pijačo. 

Umrl je v bolnici. 
"Marjanca" 

je bila z dežele. Po vseh potih 
in kotih je bila znana sejmska 
prikazen. 

Kakor iz tal zrastla, je nena-
doma stala pred teboj velika, 
močna ženska, po gosposko o-
pravljena. Imela je rožnato kri-
lo in enako kamižolo s pentlja-
mi in mašencami — kakor pred-
pustna šema. Široke grudi so 
krasili pušeljci, kakršni navad-
no krase svetniške kipe po cer-
kvah ali pa kakršne nosijo na-
borniki, ki so jih spoznali za 
"tavblih". 

Tudi glavo si je ozaljšala s pu-
šeljci. Prerokovala je ljudem 
srečo in delila — za plačilo se-
veda — pildke, pisane svete po-
dobice. 

Pravijo, da je bila malce tra-
pasta, jaz pa le sumim, da je 
njena nenavadna nošnja bila u-
Činkovit reklamni trik. Radi so 
jo pa imeli vsi. 

"Padar" 
za zobe je bil tudi zelo čislan 
član sejmske družbe "jaga dni." 

Taboril je navadno pred bis 
triškim mostom. Tam je izobe-
sil na visok drog svoj prapor — 
veliko rdečo ruto, na pručici po-
leg sebe je pa razstavil svojo 
rištengo v obliki klešč in kle-
ščic, bate in pavole in svedrov. 
Vpil je na vse pretege: "Zobe, 
zobe!" 

Pacijentov ni nikoli manjkalo. 
Za en zeksar je izdrl še takega 
velikana, koščaka ali sekača iz 
ust. Seveda je časih posegel tu-
di poleg. Nič zato! Saj za tako 
nenaročeno delo ni zahteval po-
sebnega plačila/ 

Sicer pa mož po svoji zuna-
njosti ni bil baš prikupen. Nje-
govo ožgano lice^ki ga je menda 
nekoč eksplozija poškodovala, in 
krvave oči so skoro demonično 
učinkovale, Zdel se mi je tak 
nekako kakor kača, ki po zmotni 
vraži hipnotizira svojo žrtev. 
No, p o t r j e n je pa le bil . . . 

"MorilatlorJi" ' 
so se nazivali tisti zagoreli in 
raztrgani sejmski kričači, ki so 
na pripravnem prostoru, navad-
no pred okrajnim sodiščem, raz-
obešali veliko platneno tablo, 
čezinčez poslikano z različnimi 
prizori, ki so kazali krvav umor 
in njegove posledice ter kaznu-
jočo roko pravice. 

Kolikor se še spominjam, so 
bili ti potujoči kričači morav-
skega porekla. Pred tablo je 
stalo majhno, suhljato clovecé, 
ki je s pallbo kazaje na sliko, z 
vidnim naporom pelo: "Hôrt, ihr 
Leute mit Entse- j- tzen von 
dem gro- j- ssen Postraubmord, 
der sich erst neulich hotte zu-
getrogen in dem Lond Krobo-
tien!" Potem je povabil še že-
no: "Geh, Olte, sing mal mit!" 

Hreščavi glas starke je priva 
bil dokaj radovednega in rado-
glednega ljudstva. Na koncu je 
po pet krajcarjev delil liste, kjer 
je bila natanko popisana vsa ta 
krvava "moritat". 

Lithopolitana 
Ob tistem časi, ko je bil fe 

bob v klasji, kakor govori ljud-
stvo, so v Kamniku živeli in ži-
votarili, kakor jim je pač neslo, 
različni l judje, ki si pa, dasi so 
bili deljeni v kaste, niso toliko 
nagajali, kakor je to dandanes 
tudi drugod v navadi. Skratka 
bili so takrat še patriarhalni 
časi. 

V modi so bile brade, dolge, 
častitljive brade a la Maksimt-
ljan Mehiški. Prav lep vzorec 
take brade je nosil roja Lovro 
Toman. 

Kamniške dame in damice so 
se ponašale z dolgimi lasmi ter 
jih spletale v dve debeli kiti, ki 
sta se na pol pota navzdol spet 

lepo zavili do izhodišča tak, 
je ve. spleteni kras 
blizno četrt metra dalecT! fl 
tunizdol. Saj s- r * 
deli sliko r a jnke , , 
bete. Tako nekako tedaj 

(Dalje prihodnji 

Razni m a l i o g l u , ; 

PRODA SE hišna o p r a v a , , 
oprava in voziček. Zmerna ^ 
943 Ainalie—Edgewatcr 187$ ^ 

3-4 SOB. ZIDANA hiša 
poleg na 1931 No. Dan:, ,, Ave u 
nik 1918 Courtland St. Pu ti. un p] 

FAMOUS CLOSE SHAVES By Barber Sol 
. VIA CAPTAIN, MIH m o u u CQflV or JOHN MM JONCS. THI FAMOUS SCA 
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SOBE BUNGALOW nü)d^~h 
. Garaža in y4 akra amlï 

Milwaukee in Greenwood Bt',-
sweet 8959. ItU* 

$50.00 NAGRADE 
ako nam naznanite nekoga ki 
dobro karo na prodaj. Ali pa 1 
kupim vašo karo in vam 
$50.00 posebej v gotovini. * 

Tal. Seeley 0607 
? o 6. u r i P. M. Juniper 7810 
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D E L O DOBE 

HIŠNICE I 
''JAMTRESSES 
Ženske za čiščenje | 

Delovne ura od 5:30 
popoldne do 12. ure zreč«. 

Volno nujna Industriji. 
Rabimo tudi 

pomočnico v Jedilnici 
VPRAŠAJTE pri: 

ILLINOIS BEU 
TELEPHONE 
COMPANY 

"EMPLOYMENT OFFIcrl 
ZA ŽENSKE 

Street Floor 
309 W. Washington I 

Street 

f & I T n t A J T E Z A PR0SVE1 

TT® 

TISKARNA S.N.P.J. 
•eprejoi 

v tiskarsko obrt »padajoča dela 
.Tiska vabila ga veselica in shode, vizitiuc^ 
časnike, knj i fe , koledarje, letake itd. v 
slovenskem, hrvatskem, slovaškem, češkem, 
angleškem jeziku in drugih 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO SNPJ, 
DA TISKOVINE NAROČA V S V O J I TISKARNI 

. . . . Vsa pojasnila daje vodstvo tiskam 
smerne, unljsko delo prve m* 

Pišite po Informacije na naslov: 

SNPJ P RI N T ERY 
¿857-59 8. Lawndalo Avenue - - Chicago 23. IUI»* 

TEL. R O C K W E L L 4S04 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETO 
P o sk lepu 12. rodno konvenc i j e m lahko naroči na list Prot«»°k 

pr i š ie jo eden . dva , t r i š t i r i a l i p e t članov Is ene drušlns k sni n " * 
nini . List P rosve to s t eno s« vso enako, m ¿tone sli neilsns ttoo s 
eno le tno naročnino. KM oa ¿toni še p l ača jo pri *esmentu f l i t « 
tednik, so Jim to p r i š te je k n a r o č n i n i Tore j sedal nI »«oka. r 
da Je l isi p r e d r a g sa ¿tone S N P J . Lis t J | M W t e . Je f + * l " t n i n 4 " 
gotovo Je v vsak i d ruš ln l nqkdo. k i b i I f l W UM *** „ 

Pojssniloi-Vse!»J kskor hitro kateri VB flihov preneha biti ibl 
SNPJ, ali če se preseli proč od druline In bo sahtevsl asm svoj M 
tednik, bode morsl tisti ¿lan lx dotlčne družine, Id Je tako skupj» 
naročena na dnevnik Prosveto, to teko J naznaniti uprsvniitvu um 
in obenem doplačaj dotlčno vsoto listu Prosvets. Ako W * 
stori, tedaj mora vpravniitvo znižati datum za to vsoto naročnin 

Cena ilstu Prosvote Jer 
Za Združ. d r š a v e in »'•riadft 96JW 

1 tednik iM. 
S tednika in. 
S tednike to. 
4 tednike 
6 tednikov te. 

L40 
120 

Za Chicago In okolico )• 
1 tednik te. -
5 tednika to 
9 tednike to 
4 tednike to . 
6 tednikov to 

-IT* 

S.» 
luí 

Za Evropo Jo . 

Izpolnite spodn j i kupe« , pri ložite pot rebno vsoto 
Monof Order v p i smu to si naroč i te Prosveto. l i s t ki |e ^ ^ 

P R O S VET A, S N P J . 
M » 7 So. L a w n d a t o A T * 
Chicago n . m . 

PrUožono poši l jam naročn ino sa list Prosveto vsoto I 

L I m e ČL društva It-

Naslov 
Ustavite tednik to ga pripišite k moji aaeet»loi od 

tUnor moto družine: 
— CL dmštva M -

ČL dn*vs It 


